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Najprej preberite ta priroénik za uporabo.

SpoStovani kupec,

Hvala, da ste se odlogili za izdelek znamke Beko. Upamo, da boste z izdelkom, ki je il proizveden z najsodobnej$o
tehnologijo visoke kakovosti, dosegli najboljSe rezultate. Zato pred uporabo izdelka pozorno preberite celoten priroénik
za uporabo in vse ostale prilozene dokumente ter jih shranite za uporabo v prihodnje. V primeru, da napravo
posredujete naprej, priloZite tudi prirocnik za uporabo. UpoStevajte vsa opozorila in informacije v priroéniku za
uporabo.

Priro¢nik za uporabo se lahko nanasa tudi na druge modele. Razlike med modeli so navedene v priroéniku.

Pomen simbolov

V priro¢niku za uporabo se pojavijo nasledniji simboli:

Pomembne informacije in napotki o
uporabi.

Opozorila na nevamne situacije, ki lahko
ogrozijo vae Zivljenje in lastnino.

6 Opozorilo na elektriéni udar.

n Opozorilo na nevarnost poZara.
ii Opozorilo na vroGe povrSine.
Arcelik A.S.

Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

Made in TURKEY

q3

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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ﬂ Pomembna navodila in opozorila za varnost in okolje

To poglavje vsebuje varnostna
navodila, s katerimi boste preprecili
nevarnosti telesnih poskodb in
poSkodb lastnine. NeupoStevanje teh
navodil bo razveljavilo vse garancije.

SploSna varnost

e (Qtroci, stari 8 let ali veC in 0sebe
Z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzornimi ali duSevnimi
sposobnostmi, brez izkuSenj ali
znanja lahko napravo uporabljajo,
samo Ce jih nadzoruije ali jih je o
varni uporabi naprave in z njo
povezanimi nevarnostmi poucila
oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

Otroci naj se ne igrajo z napravo.
Otroci naj naprave ne Gistijo in
vzdrzujejo brez nadzora.

e Te naprave naj ne uporabljajo
osebe (vkljucno z otroki) z
zmanjSanimi telesnimi, cutnimi ali
duSevnimi sposobnostmi, brez
izkuSen;j ali znanja, razen ¢e so
pod nadzorom ali pa so prejele
navodila za uporabo.

Da preprecite igranje otrok z
napravo, naj bodo ti pod
nadzorom.

e Ce izdelek predate drugi osebi za
namene osebne uporabe ali
uporabe iz druge roke, ji predajte
tudi priro¢nik za uporabo, oznake
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izdelka in drugo ustrezno
dokumentacijo ter dele.

e Namestitev in popravila sme
opravljati samo pooblascen
serviser. Proizvajalec ni
odgovoren za poskodbe, ki
nastanejo zaradi poseganja
nepooblascenih oseb in lahko
razveljavijo garancijo. Pred
namestitvijo pozorno preberite
navodila.

e Naprave ne upravljajte, Ce je
okvarjena ali ima kakrsnekoli
vidne poSkodbe.

e Po vsaki uporabi se prepricajte,
da so gumbi za funkcije izdelka
izklopljeni.

Elektricna varnost

e Ce je naizdelku napaka, ga ne
smete uporabljati, razen Ce ga
popravi pooblas¢ena servisna
sluzba. Nevarnost elektricnega
udaral

e |zdelek prikljuCite samo na
ozemljeno vtiCnico/napeljavo z
napetostjo in zascito, kot je
doloCeno v poglavju "Tehnicne
specifikacije”. Ozemljitev naj

namesti usposobljen elektricar, ko

uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. NaSe podjetje ni
odgovorno za kakrsne koli tezave,
nastale zaradi izdelka, i ni



ozemljen v skladu z lokalnimi
predpisi.

Izdelka nikoli ne perite tako, da bi
po njem prsili ali polivali vodo!
Nevarnost elektricnega udara!
lzdelek je treba med
namesScanjem, vzdrzevanjem,
ciscenjem in popravilom odklopiti,
Ce je napajalni kabel izdelka
poSkodovan, ga mora proizvajalec,
serviser ali podobno usposobljena
oseba zamenjati, da ne pride do
nevarnosti.

Naprava mora biti names¢ena
tako, da jo je mogocCe popolnoma
odklopiti z elektricnega omrezja.
Odklop je treba izvesti tako, da
izvleCete vtic, ali s pomocjo
stikala, vgrajenega v fiksno
elektricno napeljavo, v skladu z
gradbenimi predpisi.

Vsa dela na elektri¢ni opremi in
sistemih sme opravljati samo
pooblasceno strokovno osebje.

V primeru okvar izklopite napravo
in jo izkljuCite iz napajanja. Zato
izKlopite varovalko doma.
Prepricajte se, ali zmogljivost
varovalke ustreza napravi.

Varnost izdelka

OPOZORILO: Naprava in dostopni
deli se med uporabo segrejejo.
Previdno, ne dotikajte se segretih
elementov. PreprecCite dostop
otrokom, mlajSim od 8 let,

oziroma otroke v blizini naprave
stalno nadzoruijte.

Naprave ne uporabljajte, Ce je
vaSa presoja ali koordinacija
zmanjSana zaradi vpliva alkohola
in/ali drog.

Ko v jedeh uporabljate alkoholne
pijaCe, bodite zelo pozorni.
Alkohol pri visokih temperaturah
izhlapi in lahko povzroci pozar, saj
se lahko ob stiku z vroCimi
povrSinami vname.

V blizino naprave ne postavljajte
vnetljivih materialov, saj se
stranice med uporabo lahko
segrejejo.

Ne blokirajte zracnih odprtin.

Za CiSCenje naprave ne
uporabljajte parnih Cistilnikov, saj
lahko povzroCijo elektricni udar.
OPOZORILO: Nenadzorovano
kuhanje na ploS¢i z mascobo ali
oliem, je nevarno in lahko
povzroCi ogenj. Ognja NIKOLI ne
poskuSajte pogasiti z vodo,
temve€ izklopite napravo in
plamene pokrijte npr. s pokrovom
ali pozarno odejo.

POZOR: Postopek peke je treba
nadzorovati. KratkoroCni postopek
peke je treba nenehno
nadzorovati.

OPOZORILO: Nevarnost pozara:
Na kuhalni povrSini ne shranjujte
predmetov.
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OPOZORILO: Ce je povrsina
pocena, izklopite napravo, da
prepreCite nevarnost elektricnega
udara.

Ce se steklo grelne ploSce zlomi:
Nemudoma izklopite vse grelnike
in vse elektricne grelne elemente
ter napravo izklopite iz napajanja.
Ne dotikajte se povrSine naprave.
Naprave ne uporabljajte.

Po uporabi plosco izklopite z
upravljalnimi elementi in se ne
zanaSajte na detektor za ponve.
Kovinskih predmetov, kot so nozi,
vilice, Zlice in pokrovi, ne
odlagajte na povrsino plosce, saj
se lahko segrejejo.

Naprave ne morete upravljati z
zunanjim ¢asovnikom ali lo¢enim
sistemom za daljinsko upravljanje.
Parni tlak, ki nastane zaradi viage
na povrsini plosce ali na dnu
lonca, lahko povzroCi, da se lonec
premakne. Zato se prepricajte, da
sta povrSina pecice in dno loncev
vedno suha.

Grelne ploSCe so opremljene z
"indukcijsko" tehnologijo.
Indukcijsko ploSco, ki vam
privarCuje tako Cas kot denar,
uporabljajte z lonci, ki so primerni
za indukcijsko kuhanje. V
nasprotnem primeru grelne
ploSCe ne bodo delovale. Glejte.

Splosne informacije o kuhanju,
stran 14, izbiranje loncev.

Ker indukcijska ploS¢a ustvari
magnetno polje, lahko ima
Skodljiv vpliv na ljudi, ki
uporabljajo naprave kot sta
inzulinska Crpalka ali sréni
spodbujevalnik.

OPOZORILO: Uporabljajte samo
zaSCite za ploSco, ki jih je
zasnoval proizvajalec naprave za
kuhanje ali, ki jo je proizvajalec
naprave v navodilinh oznacil kot
primerno ali zasCite za ploSce, ki
s0 vKkljuCene v napravo. Uporaba
neprimernih zaScit lahko povzro€i
nesrece.

Za pozamo zanesljivost naprave;

PrepriCajte se, da je vti¢
prikljucen v vtiCnico, da ne pride
do nastanka isker.

Ne uporabljajte posSkodovanega ali
prerezanega kabla ali
podaljSevalnih kablov, temvec
uporabljajte samo originalni kabel.
PrepriCajte se, da na vticnici, na
katero je prikljuCena naprava, ni
tekoCine ali vlage.

Namen uporabe

Naprava je namenjena uporabi v
gospodinjstvu. Uporaba v
komercialne namene ni dovoljena.
Naprava je namenjena le kuhanju.
Ne uporabljajte je v druge
namene kot na primer gretje.



e Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo nastalo zaradi
neustreznega namena uporabe ali
nepravilne uporabe.

Varnost otrok
e (OPOZORILO: Dostopni deli se
lahko med uporabo segrejejo.

Otroci naj se ji zato ne priblizujejo.

e Embalazni material je lahko
nevaren za otroke. Otroci naj se
embalaznemu materialu ne
priblizujejo. Vse dele
embalaznega materiala odstranite
v skladu z okoljskimi standardi.

e FElektriCne naprave so nevarne za
otroke. Otroci naj se ne
priblizujejo napravi med njenim
delovanjem in ne dovolite, da bi
se igrali z njo.

e Nad napravo ni dovoljeno hraniti
predmetov, po katerih lahko
sezejo otroci.

Ostranjevanje stare naprave

Skladnost z direktivo OEEQ in odstranjevanjem
odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU OEEQ (2012/19/EU).
Izdelek vsebuje simbol za razvrstitev odpadne
elektricne in elektronske opreme (OEEQ).

Izdelek je bil izdelan z visokokakovostnimi sestavnimi
deli in materiali, ki jih je mogoCe ponovno uporabiti in
S0 primerni za recikliranje. Odsluzenega odpadnega
izdelka ne odlagaijte z obiCajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na center za zbiranje in
recikliranje elektriGne in elektronske opreme. Za
informacije o teh centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:

Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS
(2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Odstranjevanje embalaze

e EmbalaZa je nevarna za otroke. EmbalaZzo hranite
na varnem, stran od otrok. EmbalaZni material
izdelka sestoji iz reciklaznih materialov.
Odstranite jih v skladu s pravili za odstranjevanje
reciklaznih odpadkov. Ne odstranjujte jih z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.
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P Splosne informacije

Pregled

1 Indukcijska kuhalna plos¢a
2 Montazna sponka

Tehnicne specifikacije
Napetost/frekvenca

Skupna elektri¢na poraba
Varovaika

Tip kabla / prerez

Zinanje mere (viSina/irina/globing
Mere namestitve (Sirina/globina
Gorilniki

Zadaj levo

Meia

Mo¢

Spreda) levo

Mera

Mot

Spredaj desno

Mera

Mog

Zata) desng

Mera

2
Vitrokeramiéna povrsina
Pokrov osnove

1N~-220-240 V /2N-380-415 V 50 Hz

maks. 7200 W

1BAX2

min.HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm
55 mm/580 mm/510 mm
560 (+2) mm/490 (+2) mm

Indukcijska kuhalna plo$¢a
180 mm

1800/3000 W

Indukeiska kuhalna plo3ta
180 mm

1800/3000 W

Indukcijska kuhalna ploSca
145mm

1500/2200 W

Indukcijska kuhalna ploséa
210 mm

Moc 20003700 W

rednosti navedene na oznakah izdelka ali v
drugih priloZzenih dokumentih so pridobljeni v
laboratorijskih pogojih pod ustreznimi
standardi. Glede na pogoje delovanja in
okoljske pogoje naprave, se te vrednosti lahko
razlikujejo.

ehnitne specifikacije se lahko spremenijo
brez predhodnega obvestila v namene
izboljSave kakovosti izdelka.

Podatki navedeni v tem prirocniku so
demonstrativni in morda popolnoma ne
ustrezajo vaSemu izdelku.
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K instalacija

Napravo lahko namesti le usposobljen strokovnjak v
skladu z veljavnimi predpisi. V nasprotnem primeru
garancija ni veljavna. Proizvajalec ni odgovoren za
poSkodbe, ki nastanejo zaradi poseganja
nepoobladtenih oseb in lahko razveljavi garancijo.

/a pripravo namestitve in elektriénih instalacij
naprave je odgovoren kupec.

NEVARNOST:
Naprava naj bo priklju¢ena v skladu z vsemi
lokalnimi plinskimi in/ali elektriénimi predpisi.

NEVARNOST:

Pred namestitvijo preglejte, Ge so na napravi
vidne kakSne poskodbe. V tem primeru je ne
namescajte.

Poskodovana naprava lahko ogroza vaso
varnost.

min.

Pred namestitvijo

PloCa je oblikovana za namestitev v obi¢ajno delovno

plodo. Med napravo in kuhinjskimi stenami ali

pohiStvom mora hiti zadostna varnostna razdalja.

Glejte sliko (vrednosti v mm).

e |ahko se uporablja tudi v prostostojeGem
polozaju. Nad povrSino plos¢e zagotovite najmanj
750 mm razdalje.

e (") Pri nameS¢anju kuhinjske nape nad pe€ico
upoStevajte navodila proizvajalca kuhinjske nape
glede viSine namestitve (min 650 mm).

e (dstranite embalazni material in transportne
zapore.

e PovrSine, sinteticni laminati in lepila morajo biti
odporni na toploto (najmanj 100 °C).

e Delovna plos¢a mora biti poravnana in
namescena vodoravno.

e Qdprtino za plo¢o izreZite v delovno povrsino
glede na mere navedene v navodilih.
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Namestitev in prikljucitev
¢ Napravo je dovoljeno namestiti in prikljuiti samo
v skladu z zakonskimi doloCili 0 namestitvi.
PloS¢e ne namestite na povrSine z ostrimi
robovi ali vogali,
aj lahko zlomite steklokeramitne povrSine!

Elektricna povezava

Napravo prikljugite na ozemljen izhod/linijo, ki je
za$Citena z ustreznim miniaturnim prekinjevalcem
elektricnega tokokroga, kot je dolo¢eno v tabeli
»TehniCne specifikacije«. Ozemljitev naj namesti
usposobljen elektricar, ko uporabljate napravo z ali
brez transformatorja. Nase podjetje ne odgovarja za
kakrSnokoli Skodo, nastalo zaradi uporabe naprave
brez ustrezne ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.

NEVARNOST:
Prikljugitev naprave na elektriéno omrezje

lahko opravi samo pooblas¢ena in
usposobliena oseba. Garancijska doba naprave
se priéne po pravilni nastavitvi.

Proizvajalec ni odgovoren za poSkodbe, ki
nastanejo zaradi poseganja nepooblastenih
oseb.

NEVARNOST:
Napajalni kabel ne sme biti spet, upognjen ali

stisnjen oz. ne sme priti v stik z vro€imi deli
naprave.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga lahko
zamenija le usposobljen elektricar. V
nasprotnem primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara, kratkega stika ali pozara!

e Prikljucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

e Vrednosti napajanja morajo ustrezati podatkom
navedenih na tipski etiketi naprave. Tipska
etiketa se nahaja na zadnji strani ohija naprave.

e Napajalni kabel naprave mora ustrezati
vrednostim, navedenim v tabeli "Tehnitne
specifikacije".

NEVARNOST:

Pred deli na elektriéni napeljavi izklopite
napravo iz napajanja.

Nevarnost elektriGnega udara!
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Prikljucitev napajalnega kabla
Pri izvajanju oZicenja morate upoStevati
drzavne/lokalne elektricne predpise in uporabiti
ustrezno vtiénico/linijo ter vtié za petico. Ce so
mocnostne omejitve izdelka izven trenutne
nosilne zmogljivosti vtica in vtiénice/linije,
morate izdelek prikljuciti neposredno prek
fiksne elektricne napeljave brez uporabe vtica
in vticnice/linije.

1. Ce ni mozno izklopiti vseh polov v elektriénem
napajanju, je treba prikljuciti odklopno enoto z
najman;j$im kontaktnim razmikom 3 mm
(varovalke, varnostna stikala, stikala) in vsa stikala
te odklopne enote naj bodo v skladu z direktivami
IEE ob napravi, vendar ne nad njo. NeupoStevanje
teh navodil lahko povzroci motnje delovanja in
neveljavnost garancije naprave.

Priporocljiva je dodatna zaS¢ita s pomocjo izklopnika

preostalega toka.

Ce je napravi priloZen kabel;

{2N AC 380-415 V| [ 1N AC 220-240 V|

2. Za enofazni priklop prikljuCite kable, kot je
opisano spodaj;

Rjavi/Crni kabel = L (faza)

Moder/siva kabel = N (nevtralen)
e Zeleno/rumen kabel = (E) @ (0zemljitev)
» ali tipko
o siva/Cmi kabel = L (faza)
e Moder/Rjavi kabel = N (nevtralen)

Zeleno/rumen kabel = (E) (ozemljitev)
Za dvofazni priklop prikljucite kable, kot je
opisano spodaj;

Rjavi kabel = L1 (faza 1)

Crni kabel = L2 (faza 2)

Moder/siva kabel = N (nevtralen)

e Zeleno/rumen kabel = (E) @ (0zemljitev)
» ali tipko

w



Cri kabel = L1 (faza 1)
Siva kabel = L2 (faza 2)
Moder/Rjavi kabel = N (nevtralen)

e Zeleno/rumen kabel = (F) @ (ozemljitev)
Namestitev naprave
Ce je petica spodaj:

116 mm e 2mm”
oow Sy i \\\:.
. [ 1
* min.
Ce je deska spodaj:

rezracevalne odprtine, kot prikazuje naslednja slika.

*

min.

Med nameSC¢anjem indukcijske ploSte, namestite
napravo vzporedno z inStalacijsko povrsino. Prav tako
na dele ploSCe, ki se dotikajo delovnega pulta
namestite tesnilo, kot je opisano spodaj, saj boste s
tem prepreCili uhajanje teko€in med napravo in delovni
pult.

1. Pripravite povrSino delovnega pulta, kot je
prikazano na sliki.

2. Plo&Co obrite in jo namestite na ravno povrsino.

Na zadnjem delu pohiStva je treba pustiti vsaj 180 cm?

3. Med namestitvijo plos¢e nanesite prilozeno tesnilo
na spodnje ohiSje okrog ploSce, kot je prikazano na
sliki

. Upevnite montazne pruzinové viozky a
priskrutkujte ich cez otvory na dne puzdra tak, ako je
zobrazené na obrazku.

-

Pri nekaterih modelih so vzmeti Ze
pritrjene.

Stevilo montaznih vzmeti na vasem
izdelku je odvisno od modela izdelka.

5. Postavite ploS¢o na delovni pult in ju poravnajte.
6. Ked sa platiia sporaka umiestni na pracovnu
dosku, jednoducho sa bude dat upevnit pomocou
svoriek. Ak rozmery pracovnej dosky nie st vhodng, k
prednej strane produktu sa daju upevnit 2 montazne
svorky tak, ako je zobrazené na obrazku nizSie.

1 Plosca
2 Spojka za namestitev
3 Delovni pult
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Ce plodto namestite na omarico, je treba med
lomarico in plo§¢o namestiti polico, kot
prikazuje zgornja slika. To pa ni potrebno, &e jof
namestite na vgradno pegico.

Ce je naprava na primer nameS¢ena na predal in se

lahko dotaknete njene spodnje strani, morate ta predel
pokriti z leseno plosCo.

*

min. 15 mm
Pogled od zadaj (odprtine za prikljucitev)

12/SL

Q NEVARNOST:
Povezovanije z razliénimi odprtinami ni

priporocljivo, saj je lahko nevarno, ker lahko
pride do poSkodb plinskega in elektricnega
sistema.

/_: NEVARNOST:
Kuhalna plos¢a vkljuCuje elemente, ki delujejo

na plin in elektriko. |z tega razloga je treba
kuhalno plosco pritrditi na pult le preko
pritrdilnih lukenj, le z uporabo priloZenih
pritrdilnih elementov in vijakov ter kot je
prikazano v tem priroéniku. V nasprotnem
primeru to lahko predstavlja nevarnost za
Zivljenje in lastnino.

Stevilo montaznih vzmeti na vagem izdelku je
odvisno od modela izdelka.

Zadniji preizkus

1. Uporaba izdelka.

2. Preverite funkcije.

Odstranjevanje stare naprave

e (Obdrite originalen karton naprave in jo vedno
transportirajte v njem. Sledite navodilom na kartonu.
Ce nimate originalnega kartona, zapakirajte napravo v
zradno folijo ali debel karton in jo polepite.

Preverite splodni izgled naprave, da bi opazili
morebitne poskodbe, ki so nastale med
ransportom.




B Priprave

e Kuhalne povrsine in dna loncev naj bodo vedno

Nasveti za varcevanje z elektricno

energijo

Naslednje informacije vam bodo pomagali uporabljati

napravo na varcen in okolju prijazen nadin;

*  Zamrznjena Zivila odtajajte pred peCenjem.

e Zakuhanje uporabite lonce/ponve s pokrovi. Ce
ne uporabljate pokrova lahko porabite tudi do 4
krat ve€ energije.

e |zberite grelnik, ki najbolj ustreza velikosti dna
posode, ki jo boste uporabljali. Vedno izberite
pravilno velikost posode za jedi. Vecje posode
potrebujejo vet energije.

e Ko kuhate na elektriéni plosci, uporabljajte lonce
s ploskim dnom.

Posode z debelejS§im dnom bolje prevajajo toploto.

Prihranite lahko do 1/3 energije.

e Posode in lonci morajo ustrezati kuhalnim
povrSinam. Dno posode ali lonca ne sme biti
manjSe od grelne plosce.

¢ista. Umazanija bo zmanjSala prevajanje toplote
med kuhalno povr$ino in dnom lonca.

Prva uporaba

Prvo ¢iSéenje izdelka

DoloCena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
noSkodujejo povrsino.

Za GisCenje ne uporabljajte agresivnih Cistil,
Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.

1. Odstranite ves embalazni material.

2. Zvlazno krpo ali gobo ter s suho krpo obrisite vse
povrsine izdelka.

Prvo segrevanje

« YMed prvim delovanjem lahko oddajanje vonja
in dima traja nekaj ur. To je povsem obicajno.
Prostor naj bo dobro prezracen, da ostranite
dim in vonj. lzognite se neposrednemu
vdihovanju dima in vonja, ki ga oddaja
naprava.

13/SL



B Uporaba plosée

Splosne informacije o kuhanju

ponve z oljiem. Ko segrevajte olje, nikoli
ne puscajte ploste nenadzorovane.
Pregreto olje lahko povzroti pozar. Ce
obstaja nevarnost poZara, ga nikoli
ne poskusSajte pogasiti z vodo! Ce se
olje vname, ga pokrijte z pozarno odejo
ali vlazno krpo. Izkljucite plosco, Ce je
varno, in pokliCite gasilce.

n Nikoli ne napolnite ve¢ kot eno tretjino

e Pred cvrenjem Zivila vedno dobro osusite in jih
nezno poloZzite v vroce olje. Pred cvrenjem Zivila
popolnoma odtajajte.

e Posode, ki jo uporabljate pri segrevanju olja, ne
pokrijte.

e |once in ponve namestite, tako da rocaji ne
segajo preko plosCe, da se ne segrejejo. Nestabilnih

posod, ki se lahko prekucnejo ne postavljajte na plosco.

e Praznih posod in loncev ne postavljajte na
vklopliena kuhalna mesta. Lahko se poskodujejo.

e (Ce kuhalna mesta delujejo, brez da bi na njih bile
posode ali ponve, se naprava lahko poSkoduje. Po
konganem kuhanju izklopite kuhalna mesta.

e PovrSina naprave je lahko vro¢a, zato na njo ne
postavjajte plasticnih ali aluminijastih posod.

Ce se taksni materiali pricnejo taliti, jih nemudoma
oCistite s povrSine.

V taksnih posodah prav tako ne hranite Zivil.

e Uporabljajte samo lonce ali posode s ploskim
dnom.

e Vlonce in ponve dajte primerno kolicino Zivil.
Tako zivila ne bodo prekipela in prepregili boste
nepotrebno ¢isCenje.

Pokrovov loncev in ponev ne postavljajte na kuhalna
mesta. 5

Lonce namestite na sredino kuhalnih mest. Ce Zelite
lonec prestaviti na drugo kuhalno mesto, ga dvignite in
poloZite na kuhalno mesto, namesto da ga potegnete.
Izbira posode

e Steklokeramicna povrsina je odporna na vro¢ino
in velike temperaturne razlike.

e Steklokerami¢ne povrSine ne uporabljajte kot
mesto za shranjevanje ali desko za rezanje.

e Uporabljajte le lonce in ponve z ravnim dnom.
Ostri robovi lahko opraskajo povrsino.

Razliti ostanki lahko
poskodujejo
steklokeramiéno

povrsino in povzrodijo
pozar.
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Ne uporabljajte posod z
vbocenim ali izbodenim
dnom.

Uporabljajte le lonce in
ponve z ravnim dnom. Ti
namre¢ zagotovijo boljSi

‘ ‘ prenos toplote.

Za indukcijske plo3ce uporabljajte samo posodo, ki
je primerna za indukcijsko kuhanje.

Preverjanje posode

Na nasledniji nagin boste ugotovili ali je posoda
primerna za indukcijsko plosc¢o ali ne.

1. Posoda je primema, e se na njeno dno pritrdi
magnet.

2. Posoda je primerna, Ce b e utripa, ko
posodo postavite na kuhalno mesto in vklopite ploSco.
Uporabljate lahko kovinske, teflonske ali aluminijaste
posode s posebnim magnetnim dnom, ki imajo oznako
ali opozorilo, da je posoda primerna za kuhanje na
indukcijski ploS¢i. Steklene in keramiéne posode, lonci
in posode iz nerjaveCega jekla z nemagnetnim
aluminijastim dnom niso primerne.

Sistem za zaznavanje posode

Pri kuhanju na indukcijski ploCi se toplota spro$ca
samo na delu ploS¢e ustreznega kuhalnega mesta,
kjer se nahaja posoda. Sistem zazna dno posode in
samodejno segreje samo to povrsino. Kako postopati,
¢e med kuhanjem dvignete posodo s kuhalnega mesta.
Izberite kuhalno mesto in simbol "k=" izmenicno utripa.
Varna uporaba

Ce uporabljate posodo proti sprijemaniju (teflon) brez
olja ali z majhno koli¢ino olja, ne izberite visokih
stopenj segrevanja

Na ploS¢i ne puSCajte kovinskih predmetov kot so vilice,
nozi ali pokrovi posod, saj se lahko segrejejo.

Pri kuhanju nikoli ne uporabljajte aluminijastih folij. Na
kuhalno mesto nikoli ne postavjajte jedi zavitih v
aluminijasto folijo.

. Ce se pod plosto nahaja pegica, lahko senzorji
1 na plo$C¢i zmanjSajo stopnjo kuhanija ali

izklopijo pecico med njenim delovanjem.

Ko je plos¢a vklopliena, v njeni bliZini ne
puscajte magnetnih predmetov kot so kreditne
kartice ali kasete.




Izberite ustrezno kuhalno mesto glede na posodo

Veliko kuhalno mesto Obitajno kihalno mesto Majhno kuhalno mesto

@24cm @21cm

Veliko kuhaino mesto
*  Samodeno se prlega pasodl .
s Popolna razdelitey motl posoti.
*  /agotovi popolno razdelitey toplote.
Primemo za kuhanie jedi kot 5o velike
palacinke, velike ribe, zapecene ali zelo
zapecens,

Hach

Popoina razdelitey .

Zagotovi popolno
razdeliiey foplote. Primemno

C

Obitaino kuhaino mesto
Samodelnosepiilega | e

Malhno kuhalno mesto
Primerno 72 pocasno
kiihanie omake smetane)
Primerno za piptavo
majhnih porci ali porcl glede
na stevilo oseb.

72 yse viste kithanla.

Uporaba plos¢

NEVARNOST:
Preprecite, da bi predmeti padli na plos¢o.

Tudi majhni predmeti kot solnica lahko
poskodujejo plosco.

Ce je plos¢a pocena, je ne uporabljajte.
Razpoke lahko puséajo vodo, kar povzroci
kratki stik.

Ce na povr8ini opazite kakrsno koli poSkodbo
(npr. vidne razpoke), nemudoma izklopite
napravo, da zmanjSate nevarnost kratkega
stika.

Nadzorna plosc¢a

HH

- O -

5aé&+&}wﬂmmemm%&;@%&m

S

Mesto za nastavitev (za stopnjo temperature)

Lucke oznadujejo delovanje ustrezne
tipke

Gumb vklop/izklop

Tipka za zaklep tipkovnice

Tipka za vklop/izklop ¢asovnika

Tipka za zaustavitev

Tipka za spomin

Tipka za var¢en nacin

Gumbi za izbiro kuhalnega mesta

Tipka za poveganje stopnje ¢asovnika
Tipka za zmanjSanje stopnje ¢asovnika

Tipka za hitro segrevanje / tipka za

Grafike in slike so le informativnega znacaja.
Dejanski zaslon in funkcije se lahko razlikujejo
glede na model plosce.

ojacevalnik
558 Tipka za ohranjanje toplote
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_Zaslon kuhalnega mesta

-
g
it
6 5 4 3

ﬁ Kazalec temperature (nastavitve temperature 0

19/0 ... 9. (Funkcije se razlikujejo glede na
model naprave.))

Lucka kuhalnih mest

Tipka za izbiro kuhalnega mesta

Simbol funkcije za ohranjanje toplote (*)
Simbol ¢asovnika

Simbol za ve¢delno kuhalno mesto (*)

Se razlikuje glede na model.

*O) O~ W

Napravo upravlja plo¢a za upravljanje na
dotik. Vsaka opravljena funkcija na plos&i za
upravljanje na dotik bo potrjena z zvoénim
signalom.

IC]

Nadzorna plo$¢a naj bo vedno Cista in suha.
lazna in umazana povrsina lahko povzrogi
teZave pri funkcijah.

S|

Vklop plosce
1. Dotaknite se tipke *®" na nadzomi plos&i.

LuCka tipke D se vklopi. Plos¢a je pripravijena za
uporabo.

Ce v 20 sekundah ne izberete nobene
unkcije, se bo plodta samodejno vrnila v
nacin stanja pripravijenosti.

©

Ce katerokoli tipko (tipka &l) pritiskate
predolgo, se naprava iz varnostnih
razlogov samodejno izklopi.

IS

Izklop plosce

1. Dotaknite se tipke *(D" na nadzomi plos&i.
Plos¢a se bo izklopila in vrnila v nain stanja
pripravljenosti.

imboli "H" ali "h", ki se pojavijo na
zaslonu kuhalnega mesta, ko je ploséa
izklopljena, opozarjajo, da je kuhalno

mesto Se vedno vroCe. Ne dotikajte se
kuhalnih mest.

el
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Kazalec preostale toplote

Simbol "H", ki se pojavi na zaslonu kuhalnega mesta,
opozarja, da je plos¢a Se vedno vroCa ter da z njo
lahko ohranite manjSo koli€ino Zivil toplo. Simbol bo
hitro preklopil na simbol "h", ki pomeni manj vroCe.

Ob elektriénem izklopu kazalec preostale
oplote ne bo svetil in ne bo posvaril
uporabnika pred vro¢imi kuhalnimi mesti.

o
!'"“@""!

N o
:&"@ s

1. Dotaknite se tipke @ da vklopite plosco.

2. Dotaknite se gumba za izbiro kuhalnega mesta, ki
ga Zelite vklopiti.

"0" se prikaZe na zaslonu kuhalnega mesta in svetiti
zatne lucka ustreznega kuhalnega mesta.

Ce v 20 sekundah ne izberete nobene
unkcije, se bo plod¢a samodejno vrnila v
nacin stanja pripravljenosti.

Nastavitev stopnje temperature

Z dotikom na mesto nastavitve ali da s prstom
zdrsnete po njem, nastavite stopnjo temperature med
IIOII in II19II.

Na nekaterih modelih je nivo stopnja temperature 1, 2,
3..19, nadrugih pa 1.1, 2.2, ... 9. (Funkcije se
razlikujejo glede na model naprave.)

Ce se plosa pregreje, temperatura aktivnih
kuhalnih mest iz varnostnih razlogov pade na
14. stopnjo (e je na visji stopnji od 14) in je ni
mogoce nastaviti na vi§jo stopnjo. Ponovno jo
lahko nastavitev na visjo stopnjo, ko }
temperatura plo$¢e pade do varne stopnje. Ce
se ploScta segreje do kriticne stopnje, se
samodejno izklopi in kuhalnih mest ni mogoce
aktivirati.

Izklop kuhalnih mest

Kuhalno mesto lahko izklopite na 3 nacina.

1. Temperaturo zniZate na stopnjo "0"
Kuhalno mesto lahko izklopite, Ge znizate stopnjo
temperature na "0".

2. Zizklopom s funkcijo Gasovnika za Zeleno
kuhalno mesto

Ko &as potece, bo Gasovnik izklopil ustrezno kuhalno
mesto. Na vseh zaslonih se prikaze "0" ali "00".
Simbol "@" na zaslonu plosCe, bo ugasnil.

Po poteku €asa hoste zaslisali zvoéni signal. Zvocni
alarm utiSate s katero koli tipko na nadzorni plosgi.



3. Z dotikom ustreznega kuhalnega mesta za 3
sekunde.

Dotaknite se simbola kuhalnega mesta, ki ga Zelite
izklopiti za 3 sekunde.

Funkcija najvecéje moci (ojacevalnik)

Za hitro segrevanje uporabite funkcijo ojacevalnika.
Vendar funkcija ni namenjena za daljSe kuhanje.
Funkcija ojacevalnika morda ni na voljo na vseh
kuhalnih mestih.

Neposredna izbira ojacevalnika:

1. Dotaknite se tipke (D da vklopite plosco.

2. Z dotikom gumbov za izbiro kuhalnega mesta
izberite Zeleno kuhalno mesto.

3. Dotaknite se tipke T‘%T

Izbrano kuhalno mesto deluje pri najvecji moci, ob tem
pa bodo na zaslonu kuhalnega mesta utripale 3 Iuci.
Ko se ¢as ojacevalnika konca, se kuhalno mesto
izklopi.

Izbira ojacevalnika med delovanjem kuhalnega
mesta:

§55
1. Dotaknite se "=, potem ko je kuhalno mesto
delovalo najmanj 20 sekund na doloceni stopnji.

Kuhalno mesto mora delovati vsaj 20
ekund na izbrani stopniji.

2. Izbrano kuhalno mesto deluje pri najvecji modi, ob
tem pa bodo na zaslonu kuhalnega mesta utripale 3
luci. Ko se delovanje ojacevalnika kon¢a, kuhalna
mesta preklopijo na stopnjo nastavljene temperature in
prikaZe se samo izbrana temperatura.

Predéasen izklop ojacevalnika: .

Za izklop ojacevalnika lahko kadarkoli pritisnete " &,
Hitro segrevanje

Hitro segrevanjeje je funkcija, ki pospesi kuhanje.
Uporablja se lahko za hitro segrevanje v kratkem Casu.
Vsa kuhalna mesta imajo funkcijo hitrega segrevanja.
To funkcijo lahko upravljate, tako da vnaprej nastavite
stopnjo temperature.

Funkcijo hitrega segrevanja lahko nastavite 20
ekund po vklopu kuhalnega mesta in
nastavitvi stopnje temperature.

Izbira funkcije hitrega segrevanja:

i
=0y
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. Dotaknite se tipke , da vklopite plosco.
2. Z dotikom gumbov za izbiro kuhalnega mesta
izberite Zeleno kuhalno mesto.

A=

3. Nastavite Zeleno stopnjo temperature, tako da se
dotaknete mesta za nastavitev ali da s prstom zdrsnete
po njem.

4. Dotaknite se tipke T%T
Kuhalno mesto, ki ste ga izbrali, bo ob visoki mocCi
delovalo dolocen ¢as (glejte naslednjo tabelo). Na
zaslonu kuhalnega mesta se prikazejo 3 lucke in
nastavljena vrednost temperature.
5. Ko se delovanje hitrega segrevanja konca,
kuhalna mesta preklopijo na stopnjo nastavljene
temperature in prikaze se samo izbrana temperatura.
Seznam: Cas delovanja funkcije hitrega segrevanja
Stopnia temperatire Omejitev Casa
delovania -
sekinda

Na nekaterih modelih je nivo stopnja temperature 1, 2,
3..19, nadrugih pa 1.1, 2.2, ... 9. (Funkcije se
razlikujejo glede na model naprave.)

Uporaba 2 kuhalis¢ hkrati na isti strani
Zmogljivost kuhalne plosce se lahko spremeni v skladu
s $tevilom aktivnih kuhalisg. Ce hkrati uporabljate dve
kuhali$¢i, uporabite kuhali$¢i na isti strani. Ta nadin
uporabe omogoCa vecjo zmogljivost kuhanja in
zaznave posode. Na sliki spodaj lahko vidite priporogen
nacin uporabe, ko uporabljate dve kuhalisgi hkrati.
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Zaradi omejitve skupne moci plosCe, se lahko stopnja
prve ploSte zmanjSa glede na stopnje, ki so
nastavljene, ko isto¢asno delujeta desno ali levo
obmocje.

Izklop funkcije hitr%qa segrevanja:

Z dotikom na tipko "1™ lahko kadarkoli izklopite
funkcijo hitrega segrevanja.

Zaklep za ¢iScenje

Zaklep za ¢iScenje 20 sekund onemogoCi delovanje
vseh tipk na nadzorni plos¢i, da lahko plo$¢o med
delovanjem na kratko oCistite.

Vklop zaklepa za ciscenje

pais
f—e}j
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1. Med delovanjem plosCe se dotaknite in drZite
"11/D" dokler se na &asovnem zaslonu ne prikaze 20.
» "Il /D" se vklopi in zaéne se 20-minutno odstevanje
na ¢asovnem zaslonu. "G" se prikaze na zaslonih
kuhalnega mesta. V tem ¢asu ne bo delovala nobena
tipka na nadzorni plos¢i, razen 03
Izklop zaklepa za ¢iScenje
Za izklop zaklepa za ¢iSCenje vam ni treba pritisniti
nobene tipke. Po 20 sekundah boste zaslisali zvoéni
signal, lucka "Il /D" bo ugasnila in zaklep za GisCenje
se bo samodejno izklopil.
Ce Zelite preklicati zaklep za EisSenje, se
dotaknite in drzite "1/ D" dokler "C" na
aslonih kuhalnega mesta ne ugasne.

Varnostni zaklep
Ko je plo$¢a v nacinu stanja pripravljenosti, jo lahko

za$Citite z varnostnim zaklepom, ki preprecuje otrokom,

da bi vklopili kuhalna mesta. Varnostni zaklep lahko
vklopite ali izklopite le v nacinu stanja pripravljenosti.
Vklop varnostnega zaklepa
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1. Ko je ploSca v nadinu stanja pripravljenosti,

pritisnite in drZite tipko @ dokler ne zaslisite dveh
zvoCnih signalov.

Vamostni zaklep se vklopi in lucka tipke IE] bo
ugasnila.

Ce med varnostnim zaklepom pritisnete
katero koli tipko, zatne utripati lucka tipke

Izklop varnostnega zaklepa
1. Ko je vklopljen varnostni zaklep, pritisnite in drZite

tipko "L2]", dokler ne zasliSite zvotnega signala.
» Varnostni zaklep se izklopi in lucka tipke "L21" bo
ugasnila.

Zaklep

Zaklep lahko vklopite, da pomotoma ne spremenite
funkcij med delovanjem naprave.
Vklop zaklepa

1. Ko plo$ta deluje, pritisnite in drZite tipko IE]
dokler ne zaslisite zvoCnih signalov.

Utripala bo lucka tipke "[2]" in vsa kuhalna mesta

bodo zaklenjena.

Zaklep lahko vklopite le v naginu delovacr;ga.
Ko vklopite zaklep, bo delovala le tipka "\L/".
Ob dotiku katere koli druge tipke, bo zasvetila

lucka tipke &l ki oznaduje, da je vkloplien
zaklep.

Ce izklopite ploSco, ko so tipke zaklenjene,
morate izklopiti zaklep, da lahko ponovno
vklopite plosco.

Izklop zaklepa

1. Pritiskajte tipko "[&]" 2 sekundi.
Funkcija je potriena z zvocnim signalom. Lucka tipke

ugasne in nadzorna plos¢a je odklenjena.
Funkcija ¢asovnika

Ta funkcija pospesi kuhanje. Ne bo vam treba biti ves
¢as kuhanja ob pecici. Ob koncu ¢asa, ki ste ga izbrali,
se bo kuhalno mesto samodejno izklopilo.

Vklop ¢asovnika

1. Dotaknite se tipke @ da vklopite plosco.

2. Z dotikom gumbov za izbiro kuhalnega mesta
izberite Zeleno kuhalno mesto.

3. Nastavite Zeleno stopnjo temperature, tako da se
dotaknete mesta za nastavitev ali da s prstom zdrsnete
po njem.

4. Dotaknite se tipke @ da vklopite Casovnik.



Na zaslonu ¢asovnika se prikaze "00" in na zaslonu
kuhalnega mesta pricne svetiti simbol @

5. Nastavite Zeleni &as z dotikom "=="/"=".
Dotaknite se in drite =" ali "+ za hitrejSe
pomikanje naprej.

Po doloenem Casu utripanja simbol @ pricne
trajno svetiti. Ko simbol @ pricne neprekinjeno
svetiti, je funkcija vklopliena.

Casovnik lahko nastavite samo za kuhalna
mesta, ki se Ze uporabljajo.

@]

gornji postopek ponovite za ostala kuhalna
mesta, za katera Zelite nastaviti casovnik.

S|

Casovnika ne morate nastaviti, e najprej ne
izberete kuhalnega mesta in temperaturne
rednosti kuhalnega mesta.

©

Ko vklopite ¢asovnik, se na zaslonu ¢asovnika
prikaZe samo nastavljen ¢as za izbrano
kuhalno mesto.

Izklop ¢asovnika

Ko nastavljen Cas potece, se bo ploS¢a samodejno
izklopila in zaslisali boste zvo¢no opozorilo.

ZvoCno opozorilo ugasnete s pritiskom na katero koli
tipko.

Predéasen izklop ¢asovnikov

Ce Gasovnik predéasno izklopite, bo plos&a nadaljevala
z delovanjem ob nastavljeni temperaturi, dokler je ne
izklopite.

Casovnik lahko izklopite na dva nacina.

1-Izklopite ¢asovnik, tako da zniZate njegovo
vrednost na "00" .

1. Izberite kuhalno mesto, ki ga Zelite izklopiti.

2. Dotaknite se tipke @ da izberete ¢asovnik za
ustrezno kuhalno mesto.

3. ZmanjSujte vrednost, dokler se na zaslonu
Casovnika ne prikaze »00« "==". Za hitrejSe
pomikanje naprej se lahko dotaknete in drzite "==".
Dotaknite se mesta za nastavitev ali s prstom zdrsnite
po njem ter zmanjSujte vrednost, dokler se na zaslonu
¢asovnika ne prikaze "00".

Simbol "@" dologen ¢as utripa na zaslonu kuhalne
ploCe ter nato ugasne, Casovnik je izklopljen .
2-Izklopite ¢asovnik, tako da 3 sekunde pritiskate
na tipko ¢asovnika.

1. Izberite kuhalno mesto, ki ga Zelite izklopiti.

2. Dotaknite se tipke @ da izberete ¢asovnik za
ustrezno kuhalno mesto.

3. Dotaknite se tipke @ za priblizno 3 sekunde.

©]

Simbol "@" dologen tas utripa na zaslonu kuhalne
ploSce ter nato ugasne, ¢asovnik je izklopljen .
Funkcija za ohranjanje toplote (Ge je na voljo)

S to funkcijo bodo vase jedi ostale tople, ko je kuhanje
koncano. Funkcijo ohranjanja toplote lahko uporabljate
na dva nacina: z ali brez nastavitve ¢asovnika.

Vklop funkcije ohranjanja toplote brez nastavitve
Gasovnika

1. Izberite kuhalno mesto, za katerega ste nastavili
dolo¢eno temperaturo in ga Zelite uporabiti za
ohranjanje toplote.

2. Dotaknite se tipke "14J", da aktivirate funkcijo
ohranjanja toplote za ustrezno kuhalno mesto.

Kuhalno mesto bo delovalo ob nizki
emperaturi.

Na zaslonu kuhalnega mesta se prikazeta
simbola "1 in "u".

Vklop funkcije ohranjanja toplote z nastavitvijo
CGasovnika

col
s

1. Izberite Zeleno kuhalno mesto, za katerega ste
nastavili temperaturo in ¢asovnik in Zelite vklopiti
funkcijo ohranjanja toplote.

2. Dotaknite se tipke "1#J", da aktivirate funkcijo
ohranjanja toplote za ustrezno kuhalno mesto.

Simbol "1 se prikaZe na zaslonu kuhalnega mesta.
Kuhalno mesto bo ob nastavljeni temperaturi
nadaljevalo z delovanjem v nastavljenem Casu. Ko ¢as
potece, preklopi na funkcijo ohranjanja toplote in
pricne z delovanjem ob nizki temperaturi. Simbol "u"
se prikaZe na zaslonu kuhalnega mesta.

Izklop funkcije za ohranjanje toplote

1. Ce je asovnik vklopljen, izberite kuhalno mesto za
funkcijo ohranjanja toplote.

Za_li_zl;lop funkcije ohranjanja toplote se dotaknite tipke
e ggg fu

Kuhalno mesto bo nadaljevalo z delovanjem ob
predhodnih nastavitvah ¢asa in temperature.

2. Ce je Gasovnik izklopljen, izberite kuhalno mesto
za funkcijo ohranjanja toplote. Nastavite Zeleno
temperaturo, tako da se dotaknete mesta za nastavitev
ali da s prstom zdrsnete po njem, da izklopite funkcijo
ohranjanja toplote.

Kuhalno mesto bo preklopilo na delovanje ob novo
nastavljeni temperaturi.
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« Yrunkeijo ohranjanja toplote lahko
1 preklicete, Ce se dotaknete tipke "\L)" in

popolnoma izklopite plosco.

Funkcija zaustavitve

S to funkcijo lahko za doloCen Cas zniZate stopnjo
temperature na 1. stopnjo za vsa vklopljena kuhalna
mesta na plosCi (z iziemo Gasovnika).

- Ce je Gasovnik nastavljen za katero koli
kuhalno mesto, bo tudi med zaustavitvijo
nadaljeval z delovanjem.
1. Dotaknite se tipke "Il /D", ko plos¢a deluje.
Vsa aktivna kuhalna mesta nadaljujejo z delovanjem pri
temperaturi 1. stopnje.
2. Ponovno se dotaknite tipke "Il/ D", da ponovno
zazenete vsa zaustavljena kuhalna mesta s
predhodnimi nastavitvami.
Varcen naéin
Ce uporabite to funkcijo, lahko vsa kuhalna mesta
preklopite na nizjo stopnjo.
arCen nacin lahko vklopite samo za vklopljenal
kuhalna mesta.

1. Dotaknite se tipke "eco", ko kuhalno mesto deluje.
» Delujoca kuhalna mesta preklopijo v var€en nacin in
njihova stopnja se zmanj$a za polovico.

Funkcija spomina

Plo¢a lahko v spomin shrani doloGeno temperaturo in
¢as kuhanja. Zahvaljujo¢ tej funkciji lahko shranite
temperaturo in ¢as kuhanja jedi, ki vam je bila vSe€.

spomin lahko shranite samo 1 nastavitev.
Ker se vsaka shranjena nastavitev shrani na
prej$njo, v spominu ostane zadnja shranjena
nastavitev.

1. Dotaknite se tipke @ da vklopite plosco.

2. Z dotikom gumbov za izbiro kuhalnega mesta
izberite Zeleno kuhalno mesto.

3. Nastavite Zeleno temperaturo, tako da se
dotaknete mesta za nastavitev ali da s prstom zdrsnete
po njem.

4. Nastavite tudi Zelen Gas.

5. Ko ste nastavili temperaturo in ¢as, se dotaknite

simbola Q dokler ne zasliSite dveh zvoCnih
opozoril.

Zasvetil bo simbol "E" in nastavljena temperatura in
¢as sta shranjena v spomin.

Uporaba nastavitev v spominu

1. Z dotikom gumbov za izbiro kuhalnega mesta
izberite Zeleno kuhalno mesto.
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2. Ko je vrednost temperature "0", drZite tipko Q
dokler ne zagliSite opozorilnega zvoka.

Izbrano kuhalno mesto bo nastavljeno na temperaturo
in ¢as v spominu in bo pri¢elo delovati s temi
nastavitvami.

Varna in ucinkovita uporaba indukcijskih kuhal-
nih mest

Nacini delovanja Indukcijska ploS¢a neposredno greje
posodo za kuhanje, kar je ena izmed funkcij njenega
nacina delovanja. Zato ima v primerjavi z drugimi
vrstami ploS¢ veliko prednosti. Deluje ucinkoviteje in
povrsina ploSCe se ne segreje.

Indukcijska plo§¢a ima izreden varnostni sistem, ki bo
zagotovil najvecjo varnost uporabe.

o Yriodta je lahko glede na model opremljena z
indukcijskimi kuhalnimi mesti premera 145,
180, 210 in 280 mm. Z indukcijsko funkcijo
vsako kuhalno mesto zazna premer posode, ki
je postavliena na njem. Energija se ustvari le
na mestu, kjer se posoda dotika kuhalnega
mesta, zato je poraba energije minimalna.

Omejitev ¢asa delovanja

Enota za upravijanje plosce razpolaga s funkcijo
omejitve ¢asa delovanja. Ce pustite vklopljeni dve ali
ve¢ kuhalnih mest, se bo kuhalno mesto po dolocenem
¢asu samodejno izklopilo (glejte tabelo-1). Ce je za
kuhalno mesto vklopljen ¢asovnik, se bo tudi zaslon
Casovnika kasneje izklopil.

Omejitev Casa delovanja je odvisna od izbrane stopnje
temperature. Za to stopnjo temperature je doloen
najdaljsi ¢as delovanja.

Ko se kuhalno mesto samodejno izklopi, kot je opisano
zgoraj, ga lahko ponovno zazenete.

Tabela-1: Omejitev Casa delovanja

Stopnia temperatire Umejitev tasa
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tekoGina.

Plosta je Utripa simbol "H? Zaslon
pregietn kuhalnegn
mesta

Na grelni Zasveti simbol * Zaslon
Eiinkeija Funkcia plosCi ni kuhalnega
najvetie najvetie moti ustrezne mesta
moti {ojacevalnik) posode.
olatevalni Napaka Zasvetl simbol
Na nekaterih modelih je nivo stopnja temperature 1,2, | Stiojne e Casovnika
3..19, na drugih pa 1.1, 2.2, ... 9. (Funkcije se oprene
razlikujejo glede na model naprave.) Enote A
Zascita pred pregretjem ugravljgnje
Plos¢a vsebuje senzorje, ki zagotavljajo zas€ito pred na dotik.
pregretiem. V primeru pregretja se lahko pojavi Napaka Zasveti simbol Zaslon
naslednje; indukcijske | "Bx**" kuhalnega
e Aktivno kuhalno mesto se lahko izklopi. strojne mesta
e |zbrana stopnja se lahko zniza. vendar pa to ni opreme.
opazno na kazalcu. Napaka Zasveli simbol "E2" | Zaslon
Varnostni sistem proti razlitju zarvadi" . Casovnika
Plosta ima varnostni sistem proti razitju. Ce se po obeutiivosti
nadzorni plo¢i razlije tekodina, bo sistem nemudoma tlplge id
prekinil dovod napetosti in izklopil plo$¢o. Med tem dotik
Gasom se na zaslonu prikaze opozorilo "E". Napaka Zasveti simbol "F3" | Zaslon
Natanéne nastavitve mogi komunikacije Gasovnika
Indukcijska plo$¢a se nemudoma odzove na ukaze, kar | €note a
je ena izmed funkcij njenega nacina delovanja. Zelo upravijanje
hitro spremeni nastavitve mogi. Tako lahko prepregite | na dotik.
razlitie obroka (vode, mleka), Geprav je bilo tik pred Napaka Uliipa simbol Zaslon
tem, da se razlije. indukeijske | "Rt kihalnega
Hrup ob delovanju stiojne mesty
Indukcijska plo¢a lahko povzrodi nekatere zvoke. To je | 9BIEMIE.
obiCajno in del kuhanja z indukcijsko plo$co.
e Hrup postane izrazitejSi pri visokih temperaturah.
*  Hrup lahko povzrocijo Zltine posod. 7a vet informaci] o sporogilih o napakah, ki se
e Prinizkih stopnjah, lahko zaradi nacinov lahko pojavijo na ploS¢i za upravijanje na dotik,
delovanja slisite ponavljajo se vklop in izklop zvoka. glejte tabelo-2. Ce se sporoéili "Fx" in "Ex"
e Hrup povzrogi tudi segrevanje prazne posode. Ko nenehno prikazujeta, poklicite pooblas¢eno
jo napolnite z vodo ali hrano, bo zvok ponehal. servisno sluzbo.

e Sliite lahko tudi hrup, ki ga povzroca ventilator

7 hlajenje elektrinega sistema. Ce je povrSina ploSCe za upravijanje na dotik

. e izpostavljena intenzivni pari, se lahko celoten
.lFog el naQ'?ak / opozorilna sporocila in viri napak sistem za upravljanje izklopi in kaZe signal
abela-z. napake “E”. ZasliSali boste zvogne signale.

Vzrok Kazalec Zaslon
napake Povrsina ploS¢e za upravljanje naj bo Cista.

Pritisnili ste | Utripa simbol "E" Zaslon Pojavi se lahko napatno delovanje.

dva ali veg kuhalnega
gumbov ali mesta

pa se je po

gumbih
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[ vzdrzevanje in Eiséenje

Splosne informacije

Ob rednem ¢iS€enju naprave se bo servisna Zivljenjska
doba podaljSala in tezave bodo manj pogoste.

Za GiSCenje naprave ne uporabljajte parnih
Cistilnikov, saj lahko povzroCijo elektricni udar.

NEVARNOST:
Napravo izkljucite iz elektrinega omrezja

Nevarnost elektriénega udara!

NEVARNOST:
Pred Cis¢enjem poCakajte, da se naprava
ohladi.

Vroge povrSine lahko povzroijo opekline!

e Povsaki uporabi napravo temeljito oCistite. Tako
boste ostanke kuhanja lazje odstranili ter
preprecili, da bi se le-ti ob naslednji uporabi
zazgali.

e  7ZacCiSCenje naprave ne potrebujete posebnih
Cistil. Napravo ogistite s toplo vodo s Cistilom,
mehko krpo in gobo ter jo obriSite s suho krpo.

e Po ¢isCenju vedno obrisite vsakrSne presezke
tekoGine in vsa razlitia nemudoma osusite.

e PovrSin iz nerjavecega jekla in rocaja ne Cistite s
cistili, ki vsebujejo kisline ali klor. Te dele ogistite
z mehko krpo s tekoCim Eistilom (ne abrazivnim),
bodite pozorni, da briSete v eno smer.

CiScenje plosce

Steklokeramiéne povrSine

Steklokerami¢no povrsino obrisite s krpo, navlazeno s
hladno vodo, da obriSete vse ostanke Cistila. OsuSite z
mehko in suho krpo. Ob naslednji uporabi lahko
ostanki poSkodujejo steklokerami¢no povrsino.
OsuSenih ostankov na steklokeramicni ploSci v
nobenem primeru ne strgajte z ostrimi rezili, jekleno
gobico ali podobnimi predmeti.

Ostanke kalcija (rumene madeZe) odstranite z majhno
koli¢ino odstranjevalca vodnega kamna kot sta kis ali
limonin sok. Prav tako lahko uporabite ustrezne izdelke,
ki s0 na voljo v trgovinah.

Ce je povrSina mo€no umazana, z gobo nanesite Cistilo
in poGakajte, da se popolnoma vpije. Nato odistite
povrsino ploSce z vlazno krpo.

Hrano z visoko vsebnostjo sladkorja kot sta
smetana in sirup odstranite takoj, Se preden se
povrSina ohladi. V nasprotnem primeru se
lahko steklokeramiéna povrSina trajno
poskoduje.

Dologena Cistila ali Gistilna sredstva lahko
poskodujejo povrino.

Za CiSCenje ne uporabljajte agresivnih Gistil,
Cistilnih praSkov/krem ali ostrih predmetov.
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Barva na prevleki ali drugih povrSinah lahko Gez ¢as
rahlo zbledi. To ne vpliva na delovanje naprave.
Bledenje barv in madeZi na steklokeramicni povrsini so
obi¢ajni in niso napaka.



Odpravljanje tezav

Med pecenjem se pojavijo kapljice vode.

e Para, ki nastane med pecenjem se lahko kondenzira in se ob dotiku s hladnimi povrSinami naprave oblikuje
v kapljice vode. >>> To ni napaka.

Naprava med hlajenjem in segrevanjem oddaja kovinske zvoke.

e Ko se kovinski deli segrejejo, se lahko razsirijo in sliSen je zvok raztezanja. >>> To ni napaka.

Naprava ne deluje.
e Varovalka je okvarjena ali izklopliena. >>> Preverite varovalke. Po potrebi jih zamenjajte ali znova
nastavite.

e Naprava ni priklju¢ena na (ozemljeno) vticnico. >>> Preverite VIic.

(e zaslon ob ponovnem vklopu plosce ne zasveti. >>> Izklopite napravo iz elektricnega tokokroga.
Pocakajte 20 sekund in jo nato ponovno prikljucite.

e ZaSCita pred pregretiem je vklopliena. >>> PoCakajte, da se plosca ohladl.

e Lonec ni ustrezen. >>> Preverite lonec.

Simhol "l_""" se prikaZe na zaslonu kuhalnega mesta.

e |onca niste postavili na delujoCe kuhalno mesto. >>> Preverite ali je lonec na kuhalnem mestu.

e Lonec ni primeren za indukcijsko kuhanje. >>> Preverite ali je lonec primeren za indukcijsko kuhanje.

e Lonec ni pravilno names¢en ali pa dno lonca ni dovolj Siroko za kuhalno mesto. >>> Izberite dovolj Sirok
lonec in ga pravilno namestite na kuhalno mesto.

e |onec ali kuhalno mesto sta pregreta. >>> PoCakajte, da se ohladita.

Izbrano kuhalno mesto se med delovanjem nenadoma izklopi.

e  Morda je potekel ¢as kuhanja za izbrano kuhalno mesto. >>> Izberete lahko nov ¢as kuhanja ali konGate
kuhanje.

e 7ZaSCita pred pregretiem je vklopljena. >>> PoGakajte, da se plos¢a ohladi.

e  PloCo za upravljanje na dotik morda pokriva kak predmet. >>> Odstranite predmet na ploS¢i.

Lonec se ne segreje, kijub temu da je kuhaino mesto vkiopljeno,

e Lonec ni primeren za indukcijsko kuhanje. >>> Preverite ali je lonec primeren za indukcijsko kuhanje.

e Lonec ni pravilno names¢en ali pa dno lonca ni dovolj Siroko za kuhalno mesto. >>> Izberite dovolj Sirok
lonec in ga pravilno namestite na kuhalno mesto.

Ventilator Se naprej deluje, ceprav je plosca izklopljena.

e  To ni napaka. Ventilator bo deloval, dokler se elektronika v ploSCi ne ohladi na ustrezno temperaturo.

kolikor teZave ne morete odpraviti, kljub
emu da ste upoStevali navodila v tem
poglavju, se obmite na poohlas¢enega
serviserja ali prodajalca, pri katerem ste kupili
napravo. Okvarjene naprave nikoli ne
poskusajte popraviti sami.
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Prosim, &téte nejprve tento ndvod.

Vazeny zakazniku,

Dékujeme za vybér produktu Beko. Doufame, Ze s timto produktem, ktery byl vyroben s vyuzitim vysoce kvalitni a
moderni technologie, dosahnete téch nejlepsich vysledkii. Proto si pred pouzitim produktu peclivé prectéte cely navod
k poutZiti a jakékoli doplfiujici dokumenty a uchovejte je pro budouci pouZiti. Pokud produkt predate dalSi osobé,
rovnéZ ji predejte navod k pouZiti. DodrZte veSkera varovani a informace obsaZené v navodu k poufZiti.

Nezapomerite, Ze tento ndvod se mliZe vztahovat i k nékolika jinym model(im. Rozdily mezi modely jsou v ndvodu
vyslovné uvedeny.

Vysvétleni symbolii
V celém navodu k pouziti jsou pouzity ndsleduijici symboly:

Dlile7ité informace o uZite¢nych tipech k
pouZiti,

Varovani na nebezpecné situace vici
Zivotu a majetku.

Varovani na zasah elektrickym
6 proudem.

n Nebezpedi vzniku pozaru.
fi Upozornéni na horké povrchy.

Arcelik A.S.
Karaagog caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

Made in TURKEY
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[l Diilezité pokyny a upozornéni tykajici se bezpecnosti a

zivotniho prostredi

Tento oddil obsahuje bezpeCnostni
pokyny, které vam pomohou predejit
riziku zranéni a poskozeni.
NedodrZeni téchto pokynd zrusf
platnost zaruky.

Obecna bezpecnost

e Toto zafizeni m{ze byt pouzivano
détmi starSimi 8 let a osobami se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti,
pokud je na né dohlizeno nebo
byly pouceny o pouZiti zafizeni
bezpecnym zplisobem a rozumf
zahrnutym rizikdim.

Déti si nesmi se zafizenim hrat.
Cisténi a udrzba uZivatelem nesmi
byt provadéna détmi bez dozoru.

e SpotfebiC neni urCen k pouziti
osobami (vCetné déti) se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo dusevnimi schopnostmi
nebo bez nedostatku zkuSenosti,
aniz by byly pod dohledem nebo
proSkolent.

Déti si nesmi se zafizenim hrat.

e Pokud je vyrobek predan jiné
0s0bé za Ucelem soukromého
pouziti nebo nepfimého pouziti, je
tfeba této osobé poskytnout také
uzivatelskou pfirucku, Stitky k
vyrobku a dalSi nezbytné
dokumenty a dily.
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Instalaci a opravy museji vzdy
provadét pracovnici
autorizovaného servisu. Vyrobce
neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadenych
neopravnénymi osobami, mlize
dojit i k propadnuti zaruky. Pred
instalaci si peClivé prectéte
pokyny.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je
vadny nebo vykazuije viditelné
Skody.

Po kazdém pouziti zkontrolujte,
zda jsou vSechna funkéni tlacitka
vypnuta.

Elektricka bezpe€nost

Dojde-li k selhani produktu, nesmi
byt pouzivan az do okamziku
opravy zastupcem autorizovaného
servisu. Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

Produkt zapojte pouze do
uzemneng zasuvky s danym
napétim a ochranou uvedenou v
"Technické udaje". Uzemnéni
musi zajistit kvalifikovany
elektrikar, pokud pouzivate
vyrobek s transformatorem nebo
bez néj. NaSe spoleCnost nenese
Z&dnou zodpovednost za
problémy vyplyvajici z
neuzemneéni produktu v souladu s
mistnimi smérnicemi.



e Produkt nikdy nemyjte nalitim
vody na néj! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

e Produkt musi byt béhem instalace,
udrzby, Cisténi nebo oprav
odpojen.

e Pokud je napdjeci kabel poSkozen,
musi jej vymenit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo obdobné
kvalifikovana osoba, aby se
predeslo riziku.

e SpotfebiC musi byt nainstalovan
tak, aby byl ze sité zcela odpojen.
Oddéleni musi byt zajisténo bud
zastrckou nebo spinacem
vestavénym do fixni elektrické
instalace, v souladu se stavebnimi
smernicemi.

e VSechny Cinnosti s elektrickym
zafizenim a systémy mohou
provadét jen autorizované osoby.

e \/ pfipade jakychkoli poSkozeni
vypnéte pristroj a odpojte jej od
napajeni. Za timto ucelem
vypnéte domovni pojistku.

e /kontrolujte, zda je hodnota
pojistky kompatibilni s vyrobkem.

Bezpecnost produktu

e VAROVANI: Spottebit a dostupné
Casti se pfi pouzivani zahfivaji.
Davejte pozor, abyste se nedotkli
topnych prvki. Déti do 8 let véku
udrzujte mimo dosah nebo pod
stalym dohledem.

e Nikdy nepouzivejte vyrobek,
pokud vas usudek nebo

koordinaci ovliviiuje pouziti
alkoholu a/nebo lék.

Davejte pozor pfi pouzivani
alkoholu v pokrmech. Alkohol se
pri vysokych teplotach vyparuje a
mize zplsobit poZar, jelikoz se
vzniti, kdyz se dostane do
kontaktu s horkou plochou.
Nestavte zadné hoflavé materialy
vedle vyrobku, jelikoz jeho boky
se pfi pouzivani zahrej.

VSechny vétraci otvory museji
z0stat bez prekazek.

Na CiSténi spotrebice nepouzivejte
parni Cistice, mohlo by dojit k
zasahu elektrickym proudem.
VAROVANI: VaFeni bez dozoru, pi
kterém pouzivate tuk nebo olej
miZe byt nebezpedné a mlze
zplisobit pozar. NIKDY se
nepokousejte uhasit ohen vodou,
ale vypnéte spotiebi¢ a poté
plamen zakryjte poklickou nebo
hasici rouskou.

VAROVANI: Proces vareni musi
byt pod dohledem. Kratkodoby
proces vareni musi byt pod
dohledem nepfetrzite.
VAROVANI: Nebezpeti pozaru: Na
povrchu uréeném K vareni
neskladujte zadné predméty.
VAROVANI: Je-li povrch nalomeny,
vypnéte spotiebic, abyste tak
predesli moznosti Urazu
elektrickym proudem.
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e \/ pfipadé rozhiti sklenéné varné
desky: Okamzité vypnéte vSechny
hodky a elektricka topna télesa a
odpojte spotiebiC z elektricke site.
Nedotykejte se povrchu

spotiebiCe. SpotrebiC nepouzivejte.

e Po pouziti vypnéte varnou
plotynku pomoci daného ovladani.

e Kovove pfedméty, napr. noze,
vidlicky, Izice a poklicky nesmite
pokladat na horky povrch nebot
by se mohly rozehfat.

e SpotrebiC by se nemél spinat
pomoci externiho ¢asovace nebo

samostatného dalkového ovladani.

e Tlak pdry vzniklé z dlivodu
vihkosti na povrchu trouby nebo
ve spodni ¢asti konvice miize
zplisobit nadskakovani konvice.
Proto je nutno zajistit, aby byl
povrch trouby a dno hrncl vzdy
suché.

e Varné plotynky jsou vybavené
technologii "indukce”. Indukéni
varnou desku, ktera Setfi Cas i
penize, je nutno pouzivat s
nadobami vhodnymi pro indukcni
vareni; jinak nebudou plotny
fungovat. Viz. Obecné informace
o vareni, strana 14 , vybér hrncd.

e Jelikoz indukéni desky vytvareji
magnetické pole, mohou mit
Skodlivy vliv na osoby pouzivajici
zafizeni, jako je inzulinova pumpa
nebo kardiostimulator.
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VAROVANI: PouZivejte pouze
Srouby navrzené vyrobcem
kuchyriského spotfebice nebo
uvedené vyrobcem spotrebice v
navodu k pouziti jako vhodné
nebo Srouby, které jsou zapojené
do spotfebice. Pouziti nevhodnych
Sroubl m0Ze zplisobit nehody.

Pro bezpeCny provoz:

Ujistéte se, zda zastrucka zapadla
do zasuvky a nezpiisobi vznik
jiskry.

Nepouzivejte poSkozeny nebo
nalomeny prodluzovaci kabel ani
jiny nez originalni kabel.

Ujistéte se, zda je pri zapojeni
neni na zastréce zadna vihkost
ani kapalina.

UrCené poufziti

Tento vyrobek je urcen pro
domaci pouziti. Komercni pouziti
neni pripustné.

Toto zafizeni je urCeno jen pro
vareni. Nesmi se pouzivat na jiné
ucely, napfiklad k vytapeni
mistnosti.

Vlyrobce nezodpovida za zadné
Skody zplisobené nespravnym
pouzitim nebo manipulaci.

Bezpecnost déti

VAROVANI: Piistupné ¢asti se
mohou béhem pouzivani rozehrat.
Malé déti udrzujte mimo dosah.
Obalové materialy jsou pro déti
nebezpecné. Udrzujte déti mimo
dosah obalovych materiald.



VSechny Casti obalu prosim
likvidujte v souladu se standardy
ochrany Zivotniho prostredi.

e FElektrické vyrobky jsou
nebezpecné pro deti. Udrzujte déti
mimo dosah tohoto vyrobku,
pokud je v provozu, nedovolte jim
hrat si s vyrobkem.

e Nad spotfebi¢ nestavte zadné
pfedmety, na néz by déti mohly
dosahnout.

Likvidace starého vyrobku
DodrZovani smérnice WEEE a o likvidaci odpadu:

Tento produkt spliiuje smérnici EU WEEE (2012/19/EU).
Tento vyrobek nese symbol pro tfidéni, platny pro
elektricky a elektronicky odpad (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich sou¢asti
a materidlli, které lze znovu pouzit a které jsou vhodné
pro recyklaci. Produkt na konci Zivotnosti nevyhazujte
do bézného doméaciho odpadu. Odvezte ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Informace o téchto shémych
mistech ziskate na mistnich Gradech.

Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili spifuje smérmicih EU
RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje Zadné Skodlivé ani
zakédzané materidly, které jsou smérmici zakazang.

Likvidace obalovych materialt

e (Obalové materialy jsou nebezpecné pro déti.
Obalové materialy uschovejte na bezpecném
misté mimo dosah déti. Obalové materidly
vyrobku jsou vyrobeny z recyklovatelnych
materialll. Zlikvidujte je spravné a tidte je v
souladu s pokyny pro likvidaci recyklovaného
odpadu. Nelikvidujte je s b&Znym domacim
odpadem.
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P Obecné informace

Piehled

1 Indukéni varna deska
2 Montazni svorka

Technické parametry
Napéti/frekvence

Celkova spotreba energie

Pojistka

Typ kabelu / priifez

Vngjsi rozmery {vyska/sitka/hloubka
Rozmeéry instalace (Sitka/hloubka

Vzadu vlevo
Bozme
VWkon
Ypiedu vievo
Rozmé
Wykon
Vpredu vpravo
Bozime
VWkon

Vzadu vpravo
Rozmén
Vkon

2
3 Sklokeramicky povrch
4 Kryt zakladny

max. 7200 W

1BAX2

min.HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm
55 mm/580 mm/510 mm
560 (+2) mm/490 (+2) mm

Indukéni varna deska
180 mm

1800/3000 W
Indukeni varnd deska
180 mm

1800/3000 W
Indukéni varna deska
145mm

1500/2200 W
Indukéni varna deska
210 mm

20003700 W

echnické parametry se mohou ménit bez
predchoziho upozornéni za Géelem zvySovani
kvality vyrobku.

Obrézky v tomto névodu jsou schematické a
nemuseji se shodovat s vaSim vyrobkem.

©]

Hodnoty na Stitcich vyrobku nebo v doprovodné
dokumentaci jsou zjistovany v laboratornich

podminkéch podle pfislusnych norem. Podle
provoznich a okolnich podminek vyrobku se

tyto hodnoty mohou ménit.
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k] Montaz

Vyrobek musi nainstalovat kvalifikovana osoba v
souladu s platnymi predpisy. Jinak neni mozné uznat
zaruku. Viyrobce neodpovida za Skody vzniklé pri
procesech provadénych neopravnénymi osobami,
miiZe dojit i k propadnuti zaruky.

/a pripravu mista a elektrické instalace
vyrobku odpovida zakaznik.

NEBEZPECI:
Vlyrobek musi byt instalovan v souladu se
vSemi mistnimi a/nebo elektrickymi

vyhlaskami.

NEBEZPECI:
Pred instalaci zkontrolujte pfipadné vady na

vyrobku. Pokud néjaké objevite, neinstalujte
jej.

PoSkozené vyrobky mohou ohrozit vasi
bezpecnost.

min.

Pred montazi

Varna deska je ur€ena pro instalaci do bézné pracovni

desky. Mezi pfistrojem a kuchyriskymi sténami a

nabytkem musf zlstat bezpecnostni vzdalenost. Viz

obrazek (hodnoty v mm).

e |zejej pouZivat i jako samostatné stojici
spotfebic. Nad povrchem desky je nutno poditat s
minimalni vzdalenosti 750 mm.

e (") Pokud nad sporakem instalujete digestor,
upravte vySku instalace podle pokyn(i vyrobce
digestore (min. 650 mm)

Sejméte obalové materidly a prepravni zdmky
Povrchy, syntetické laminaty a lepidla museji byt
tepluvzdorné (100 °C minimum).

e Pracovni deska musi byt v roviné a vodorovné
upevnéna.

e Vyfiznéte otvor pro varnou desku v pracovni
desce podle montaznich rozmérd.
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Instalace a pfipojeni
e Pristroj Ize instalovat a pfipojovat jen v souladu
se zakonnimi predpisy.
Neinstalujte varnou desku na mista s ostrymi
hranami nebo rohy.
e zde nebezpedi zlomeni sklokeramického
povrchu!

Elektrické zapojeni

Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce/vedeni
chranéného miniaturnim jisticem vhodného vykonu, jak
je uvedeno v tabulce , Technické specifikace”.
Uzemnéni musi zajistit kvalifikovany elektrikar, pokud
pouzivate vyrobek s transformatorem nebo bez néj.
Nase spolecnost neodpovida za $kody vzniklé z divodu
pouzivani vyrobku bez spravného uzemnéni v souladu
S mistnimi predpisy.

NEBEZPECI:

Viyrobek smi pripojit k napajeni pouze
autorizovany a kvalifikovany pracovnik. Zarucni
Ih(ita vyrobku zacing béZzet az po radné
instalaci.

\lyrohce neodpovida za Skody vzniklé pri
procesech provadénych neopravnénymi
osobami.

NEBEZPECI:
Napéjeci kabel je nutno nepfiskripnout, ohnout

Castmi zafizeni.
PoSkozeny napajeci kabel musi vyménit
kvalifikovany elektrikar. Jinak je zde nebezpedi
zasahu elektrickym proudem, zkratu nebo
pozaru!
Zapojeni musi spliovat ndrodni predpisy.
Udaje napajeni museji odpovidat Gdajtim na
typovém §titku pristroje. Typovy Stitek je na
zadnim krytu vyrobku.
e Napéjeci kabel vaSeho vyrobku musi odpovidat
hodnotam v rabulce "Technické parametry".

NEBEZPECI:

NeZ zahajite jakoukoli ¢innost na elektrické
instalaci, odpojte vyrobek od napajeni.
Hroz riziko zasahu elektrickym proudem!
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Pripojovani napajeciho kabelu

B&hem zapajeni je nutné pouZit narodni/mistni
elektrické predpisy a musi se pouZit pFislusna
asuvka/vedeni a zastréka pro troubu. V
pipadé, Ze jsou limity vykonu produktu mimo
provozni schopnost zastrcky a zasuvky/vedent,
musi byt wrobek pfipojen pfes pevnou
elektrickou instalaci pfimo bez pouZiti zastréky
a zasuvky/vedeni.

1. Pokud nelze odpojit vSechny pdly v napéjeni, je
nutno pripojit odpojovaci zafizeni s odstupem
kontaktd nejméné 3 mm (pojistky, bezpednostni
spinaCe, stykace) a vSechny pdly tohoto
odpojovaciho zafizeni museji byt vedle vyrobku
(nikoli nad vyrobkem) v souladu se smérmicemi IEE.
NedodrZeni tohoto pokynu mdize vést k provoznim
problémiim a neplatnosti zaruky na vyrobek.

Doporuéujeme provést dalsi ochranu odpojovacem

zbytkového proudu.

Je-li k vyrobku dodén i kabel:

{2N AC 380-415 V| [ 1N AC 220-240 V|

o

Pro jednofdzové zapojeni pripojte kabely podle
nasledujiciho popisu:
Hnédy/Cerny kabel = L (Faze)
Modry/Seda kabel = N (Nula)
e Zeleno/Zluty kabel = (E) @ (Uzemnéni)
» nebo
e Sedd/Cemy kabel = L (Faze)
e Modry/Hnédy kabel = N (Nula)
Zeleno/Zluty kabel = (E) (Uzemnéni)
Pro dvoufazové zapojeni pfipojte kabely podle
nasledujiciho popisu:
Hnédy kabel = L (Faze 1)
Cerny kabel = L2 (Faze 2)
Modry/Seda kabel = N (Nula)
Zeleno/zluty kabel =€) & (Uzemnén)
» nebo

w



Cerny kabel = L (Féze 1)
Seda kabel = L2 (Faze 2)
Modry/Hnédy kabel = N (Nula)
o Zeleno/dluty kabel = () & (Uzemnéni)

Instalace vyrobku
Pokud trouba je vespod:

116 mm e 2mm”
oow Sy i \\\:.
[ T
[ |
* min.
Pokud deska je vespod:

Musite zajistit ventilani otvor minimalné 180 cm? v
zadni ¢asti ndbytku podle nasledujiciho obrazku.

min.

B&hem montaze indukéni desky umistéte vyrobek
rovnobézné k instalatnimu povrchu. Na ¢asti desky,
které jsou ve styku s deskou, naneste tésnéni podie
nasledujiciho popisu, aby nedoslo k priiniku kapalin
mezi vyrobek a desku.

1. Pripravte plochu pracovni desky dle obrazku.

2. Otocte varnou desku vzhiiru nohama a umistéte ji
na rovnou plochu.

Tésnéni, které je soucasti baleni, musi byt
naneseno na spodni okraj varné desky dle obrazku
béhem instalace varné desky

pevnéte vloZené montazni purZiny a zaSroubujte
je do otvorl ve spodni ¢4sti, tak jak je zndroznéno
na obrazku.

-

2l

U nékterych modeldl miiZe vas vyrobek
obsahovat jiz namontované pruziny.

@]

Poget montdzZnich pruzin na vasem
yrobku se li8i v zavislosti na modelu
yrobku.

Umistéte vyrobek na pracovni desku.

Po umisténi na desku pracovniho pultu bude
upevnéni snazsi, diky pomoci svorek. Nejsou-li
rozméry pracovni desky vhodné, na predni stranu
produktu Ize pripevnit 2 montazni haky, jak je
ZNnazornéno na obrazku nize.

&

w N

Varna deska
MontdZni svorka
Pracovni deska
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« NKdyZ instalujete desku na skfifi, musite
instalovat polici, ktera oddéli skfif od desky
podle predchoziho obrézku. Neni to nutné,
kdyz provadite instalaci na vestavénou troubu.

NEBEZPECI:
Upevnéni spoji k jinym otvor(im neni vhodny

postup z bezpecnostnich divodd, jelikoz mize
poSkodit systém plynu a elektriny.

Napriklad, pokud je mozné se dotknout spodni strany
vyrobku po jeho montaze do zdsuvky, musi byt tato
Cast zakryta drevénou deskou.

*

min. 15 mm

Pohled zezadu (otvory pro pfipojeni)
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NEBEZPECI:
Plotynka obsahuje komponenty vyuZivajici plyn
a elektfinu. Z tohoto divodu musi byt plotynka

upevnéna na desku pouze pres fixaéni otvory,
pouze pomoci dodanych bezpecnostnich prvk
a Sroubl a jak je uvedeno v navodu. V
opacném pripadé bude predstavovat ohroZeni
Zivota a majetku.

Pocet montaznich pruzin na vasem vyrobku se
i8i v zavislosti na modelu vyrobku.

Posledni kontrola
1. Obsluha vyrobku..
2. Zkontrolujte funkce.

Likvidace starého vyrobku

e Uschovejte si originalni karton od vyrobku a
prepravujte vyrobek v ném. Dodrzujte pokyny na
kartonu. Pokud nemate origindlni karton, zabalte
vyrobek do bublin nebo silného kartonu a pevné
oblepte paskou.

Zkontrolujte vzhled wyrobku, zda neobsahuje
Skody, k nimZ mohlo dojit pri preprave.




B priprava

e Plotny a dna hrncli udrZuijte Cisté. Necistoty snizi

Tipy pro tsporu energie

Nasledujici informace vam pomohou pouzivat zafizeni

ekologicky a uetrit energii:

e 7mraZené potraviny pred vafenim rozmrazte.

e Pouzivejte panve/hrnce s viky na vareni. Pokud
nemate viko, spotfeba energie mize vzriist az
Ctyfndsobné.

e Zvolte horak, ktery je vhodny pro rozmér dna
hrnce. VZzdy zvolte spravny rozmér hrnce pro
pfipravovany pokrm. V&tsi hmce vyZzaduji vice
energie.

e Dévejte pozor a pouzivejte ploché hmce pri
vareni na elektrickych deskach.

Hrnce se silnym dnem zaruCuji lepsi vodivost
tepla. Dosdhnete tak Uspor energie az 0 1/3.

e Nadoby a hrnce museji byt vhodné pro plotny.
Dna nadob nebo hrncli nesméji byt mensi neZ
plotna.

vodivost tepla mezi plotnou a dnem hrnce.

Uvodni pouziti
Prvni ¢isténi produktu

Povrch se mlize poskodit vivem nékterych
saponat(l nebo Cisticich materialli.
NepouZivejte agresivni sapondty, Gistici
praSek/mléko ani ostré predméty pri Gisténi.

1. Sejméte vSechny obaly.

2. Setfete povrch vyrobku vihkym hadiikem nebo
houbickou a osuste hadfikem.

Vychozi ohiev

Pri prvnim pouZiti se miZe na par hodin
uvolfiovat kouf a zapach. To je normélni.
Zkontrolujte, zda je mistnost fadné odvétrana,
abyste odstranili kour i zapach. Vyhnéte se
pfimému vdechovani koufe a zapachu.
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B Pouzivani varné desky
Obecné informace o vaieni

Nikdy nepliite panev olejem do vice nez
jedné tretiny. Pri nahfivani oleje
nenechavejte varou desku bez dozoru.

Prehaty olej znamend nebezpeCi
pozaru. Nikdy se nesnazte mozny
ohefi uhasit vodou! KdyZ se olej vzniti,
prikryjte jej pozarni dekou nebo vihkym
hadrem. Vypnéte varnou desku, pokud
je to bezpedné, a zavolejte hasice.

e Potraviny pfed smaZzenim peclivé osuste a
opatrné vlozte do horkého oleje. Pfed smazenim
zkontrolujte, zda zmrazené potraviny zcela rozmrzly.
e Nezakryvejte nadobu, v niZ zahfivate olej.

e Pdanve a hrnce umistujte tak, aby jejich rukojeti
nebyly nad varmnou deskou a nemohlo dojit k jejich
spdleni. Na desku neumistujte nevyvazeng a snadno
preklopitelné nadoby.

e Na zapnuté vamé oblasti nepokladejte prazdné
nadoby a hrnce. Mohly by se poSkodit.

e Provoz varnych oblasti naprazdno bez nadoby
nebo hrnce miize poskodit vyrobek. Jakmile dovafite,
vypnéte varné oblasti.

e JelikoZ povrch vyrobku miZe byt horky,
nepoklddejte na néj plastové ani hlinikové nadoby.

Jakékoli roztavené materidly z povrchu ihned odstrarite.

Takové nadoby by nemély byt pouzivany k uchovavani
potravin.

e Pouzivejte pouze hrnce a nddoby s plochym
dnem.

e Do hrncli a panvi vkladejte priméfené mnoZzstvi
potravin. Takto nebudete muset provadét zbytecné
¢isténi z diivodu pretecenti.

Nepoklddejte poklice hrncli nebo panvi na varné
oblasti.

Pokladejte hrnce do stfedu varné oblasti. Pokud chcete
hrnec posunout na jinou varnou oblast, zvednéte jej a
postavte ho tam, neposunujte jim.

Vybér hrnce

e Sklokeramicka deska je odolna proti horku a
neohrozi ji ani velké teplotni rozdily.

e Sklokeramickou desku nepouZivejte k ukladani
véci ani jako krajeci prkénko.

e Pouzivejte pouze hrnce a panve se strojové
upravenym dnem. Ostré okraje mohou zplisobit
poSkrabani povrchu.
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Rozlité potraviny mohou
poskodit sklokeramickou
desku a zplisobit pozdr.

Nepouzivejte nadoby s
konkdvnim nebo
konvexnim dnem.

Pouzivejte pouze hrnce

a panve s plochym

dnem. Ty zajiStuji snazsi

: | prenos tepla.

Pro induké&ni desky pouzivejte pouze nadoby
urené pro indukéni vareni.

Test hrnce

K testovani, zda je vas$ hmec vhodny pro indukéni
desku &i ne, pouijte nasledujici metody.

1. Vas$ hmec je vhodny, pokud jeho dno udrzi
magnet.

2. V4§ hmec je vhodny, pokud "= nejiski, kdy?
ho postavite na varmou oblast a zapnete desku.
Miizete pouzivat ocelové, teflonové nebo hlinikové
hrnce se specidlnim magnetickym dnem, které nese
znaBky nebo upozornéni, Ze je tento hrnec vhodny pro
induk¢ni vareni. Sklenéné a keramické nadoby, hrnce
a nerezové nadoby s nemagnetickym hlinikovym dnem
by nemély byt pouzivany.

Systém rozpoznavani hrnce

Pfi induk&nim vareni je napajen pouze prostor pokryty
nadobou na piisluSné varné oblasti. Dno nadoby je
rozpoznano systémem a automaticky se ohfiva pouze
tento prostor. Vareni se zastavi, je-li vafici nadoba
zvednuta béhem vareni z varné oblasti. Vybrana vama
oblast a "= symbol stfidavé blika.

Bezpecné pouzivani

NepouZivejte ohfev na vysokou teplotu, pokud
pouzivate nepfilnavy (teflon) hmec bez oleje nebo s
velmi malym mnoZstvim oleje.

Na varnou desku nepokladejte Zadné kovové predméty
jako vidlicky, noZe nebo poklice hrncli, mohou se ohfat.
NepouZivejte k vareni alobal. Nikdy nepokladejte na
varnou oblast potraviny zabalené do alobalu.

Pokud je pod vasi varnou deskou trouba a
héZi, snimaCe desky mohou sniZit stupen
areni nebo troubu vypnout.




« Nokud je varnd deska v provozu, udrzujte
1 predméty s magnetickymi prvky jako kreditni
karty nebo kazety mimo dosah.

Volba varné oblasti vhodné pro nadobu

Velka varnd oblast Normaini varna oblast Mald varna oblast

@24 cm @21 cm

Velkd varmna oblast Normaln varna oblast Mald varna oblast

»  Aufomalicky whowiie panvi o  Automatickywhowle | Poudiva se pro pomale
s |dedlng S wkon panvi vatent [omacky krémy)

*  Jaiibtuie dokonale siteni tepla Pouziva | e Idedine Siff wkon »  Pouziva se pro piipravil
56 K pAiprave pokemil, jako jsou velke s 74li%uje dokonale malich mnozsii nebo
palacinky nebo velke ryby malo propecene Siient tepla. Pouziva se na mnoZsivi potlie poch bsob.

1iebo velim malo prope . vBechny druby vatent
Pouzivani varnych desek

NEBEZPECI:
Nedovolte, aby cokoli padlo na varnou desku. |
malé predméty, jako je slanka, mohou varnou

desku poskodit.

NepouZivejte prasklé varné desky. Témito
prasklinami m(ize prosakovat voda a zpiisobit
zkrat.

V pfipadé jakéhokoli poSkozeni na povrchu
(napf. viditelné praskliny) okamzité vypnéte
zafizeni, abyste sniZli riziko zasahu
elektrickym proudem.

Ovladaci panel

BH
I @ ““1

A, B+ B o ol & & B - B o o0 >

ESpecifikace Bt Tlacitko wchleho ohfivani / tladitko
IR TR ayctleni
Oblast nastaveni (pro hodnotu teploty) L) Tlacitko udrzovani teploty
Svétlo oznadujici, 7e prislusné tiaditko Tlagitko Stop
je v provozu Tlacitko paméti
Tlagitko zapnout/vypnout Tlagitko Usporného rezimu
Tlagitko zamku tladitek Ovladace volby varné oblasti

Tlacitko zapnuti/vypnuti Gasovace
Tlacitko pfiddni trovné ¢asovace
Tlacitko snizeni trovné Gasovace
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« Norafika a obrazky maji jen infomativni icel.

1 Aktualni displeje a funkce mohou byt vriizné
podle typu vasi varné desky.

Displej varné oblast

T
6 5 4 3

1 Ukazatel teploty (nastaveni teploty 0 ... 19/0 ...
9. (Li8i se podle modelu vyrobku.))

Kontrolka varné oblasti

Tlacitko volby varné oblasti

Symbol (*) funkce udrZovani teploty

Symbol ¢asovace

Symbol(*) volby délenych varnych oblasti
Razny podle typu.

OO~ LN

oto zarizeni se ovlada dotykovym ovldadacim
panelem. Kazdou éinnost, kterou provedete na
dotykovém ovlddani, potvrdi akusticky signal.

Ovladaci panel udrzujte vzdy suchy a Cisty.
Ihky a znecistény povrch miZze zplsobit
potize v provozu.
Zapnuti varné desky
1. Stisknéte (D agitko na oviddacim panelu.

Kontrolka "(D" tlagitka se rozsviti, Vama deska je nyni
pripravena k pouZiti.

Pokud se do 20 sekund neprovede Zadny
ikon, varna deska se automaticky vrati do
pohotovostniho rezimu.

Pokud jakékoli tladitko (tlacitko "L2]")

tisknete na delSi dobu, vyrobek se z
bezpecnostnich dlivod(i automaticky
vypne.

Vypnuti varné desky.

1. Stisknate "D tlacitko na oviadacim panelu.
Varna deska se vypne a vrati se do pohotovostniho
rezimu.

"H" nebo "h", které se objevi na displeji
0 arné oblasti po vypnuti varné desky,

znaci, Ze varnd oblast je stéle horka.

Nedotykejte se varnych oblasti.
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Ukazatel zbytkového tepla

"H" se zobrazi na displeji varné oblasti, coz znamena,
Ze deska je stdle horkd a Ize ji pouzit k zachovani
uréitého tepla pokrmu. Tento symbol se brzy zméni na
"h" a znamend méné horké.

Prerusi-li se napajeni, ukazatel zbytkového
epla se nerozsviti a neupozorni uzivatele na
horké varné oblasti.

o
!'"“@""!
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1. Stisknutim tlacitka @ zapnéte varnou desku.
2. Stisknéte tladitko volby varné oblasti, kterou
chcete zapnout.

"0" se objevi na displeji varné oblasti a kontrolka
prisluSné varné oblasti se rozsviti.

Pokud se do 20 sekund neprovede Zadny
(ikon, varnd deska se automaticky vrati do
pohotovostniho rezimu.

Nastaveni teploty

Dotykem na oblast nastaveni nebo posunutim prstu

pres tuto oblast nastavte teplotu na drovefi mezi "0" a

Il1 9“.

U nékterych modelli je trove teploty 1, 2, 3...19,

zatimco u jinych je to 1,1; 2,2;... 9. (Li8i se podle

modelu vyrobku.)

piipadé prehrati varé desky, se jeji aktivni

Cast z bezpecnostnich divodd snizi na Uroven
14 (pokud byla Urover: vy3si jak 14) a
nebudete moci navolit vy3si Groven. Budete
moci znovu nalovit vySSi Groven poté, co
teplota varné desky klesne na bezpecnou
droven. Pokud se varna deska prehfje na
kritickou Uroveri, automaticky se vypne a
nebudete moci aktivovat varné plochy.

Zapnuti varnych oblasti:

Varnou oblast Ize vypnout 3 rliznymi zplsoby:

1. Zmirnénim teploty na "0"

Varnou oblast milZete vypnout zmirménim teploty na
IIOII.

2. Vypnutim ¢asovaCe pro poZadovanou varnou
oblast

Po vyprseni ¢asu ¢asovac vypne prisluSnou varnou
oblast. "0" nebo "00" se objevi na vech displejich.
"@" symbol na displeji varné desky zmizi.




Po vyprseni ¢asu zazni zvukovy signal. Pro vypnuti
zvukového signalu stisknéte jakékoli tlaGitko na
ovladacim panelu.

3. Tisknutim symbolu pfislu$né varné oblasti po
dobu 3 sekund.

Tisknéte symbol varné oblasti, kterou chcete vypnout,
po dobu priblizné 3 sekund.

Funkce vysokého vykonu (posilovac)

Pro rychlejsi ohfev miZete pouzit funkci posilovace.
Tato funkce se vSak nedoporucuje na dlouhodobgjsi
vareni. Funkce posilovace nemusi byt dostupna na
vSech varnych plochéch.

Prima volba posilovace:

1. Stisknutim tlagitka "D zapnéte varnou desku.
2. Zvolte vybranou varnou oblast dotykem tlagitek
volby varné oblasti.

3. Stisknéte f’és‘T tlaitko.

Zvolend varna oblast bude fungovat na maximalni
vykon a na displeji varné oblasti se postupné rozsviti 3
kontrolky. KdyZ skonéi ¢as posilovace, varna plocha se
vypne.

Volba posilovace, zatimco je aktivni varna
plocha:

1. Poté, co vamna oblast byla v provozu na uréit‘%u

trovei nejméng 20 sekund, stisknéte tlacitko "F&".

arna obalst by méla byt zapnuta na

0 uréitou droven po dobu alespon 20
ekund.

2. Zvolena varna oblast bude fungovat na maximalni

vykon a na displeji varné oblasti se postupné rozsviti 3

kontrolky. Po uplynuti doby posilovaCe se varnd oblast

piepne na nastavenou teplotu a zobrazi se pouze

zvolend hodnota teploty.

Predéasné vypnuti funkce posilovace:

Stiskem tlacitka 1% mizete posilovac kdykoli
vypnout.
Rychlé ohfivani
Rychlé ohrivani je funkce, kterd usnadriuje vareni. Lze
pouZit na kratkodobé rychlé ohfivani. Funkci rychlého
ohfivani jsou vybaveny vSechny vamé oblasti. Tuto
funkei Ize spustit tim, Ze nejprve nastavite hladinu
teploty.
Funkci rychlého ohfivani miiZete nastavit do 20
ekund po zapnuti varné oblasti a po nastaveni
irovné teploty.

He
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2. Zvolte vybranou vamou oblast dotykem tlaCitek
volby varné oblasti.
3. Nastavte pozadovanou Urove teploty dotykem
na oblast nastaveni nebo posunutim prstu pres tuto
oblast.

51
4. Stisknéte "t=T" tlaitko.
Varna oblast, kterou jste zvolili, bude po urcitou dobu
fungovat na vysoky vykon (viz nasledujici tabulka). Na
displeji varné oblasti sed postupné objevi 3 kontrolky a
nastavena teplota.
5. Po uplynuti doby rychlého ohfivani se varna
oblast pfepne na nastavenou teplotu a zobrazi se
pouze zvolena hodnota teploty.
Tabulka: Casy provozu rychlého ohfivani
Limit doby
RIOVOZU -
sekunda

5=

U nékterych modelli je trove teploty 1, 2, 3...19,
zatimco u jinych je to 1,1; 2,2;... 9. (Li8i se podle
modelu vyrobku.)

Pouziti 2 varnych zdn na jedné strané soucasné
Viykon desky se mlize ménit podle poCtu aktivnich zdon.
Pokud soucasné pouZivate dvé zony, je tfeba pouzivat

17/CZ



z0ny na stejné strané. Tento styl pouzivani zajisti lepSi
vykon peceni a detekce nadob. Na nasledujicim
obrazku najdete doporugeny styl pouzivani pfi pouziti
dvou varnych zon sou¢asné.

‘_-----------------------\
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Vzhledem k celkovému omezeni vykonu vamé desky,
mize dojit k poklesu v jeji prvotné navolené trovni v
porovnani s dalSimi navolenymi drovnémi, kdy je prava
nebo leva ¢ast provozovana zaroven.

Vypinani fl!!lllkce rychlého ohfivani:

Stisknéte " T tladitko pro vypnuti funkce rychlého
ohfivani, kdykoli potfebujete.

Zamek pro cisténi

Zamek pro Cisténi brani v provozu véech tlaitek na
ovladacim panelu po dobu 20 sekund, aby umoznil
uzivateli provést kratké Cisténi b&hem provozu vamé
desky.

Zapnuti zamku pro ¢isténi

e
- 2
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1. KdyZ je varna deska zapnutd, zmacknéte a podrzte
“11/D" dokud se neobjevi ¢islo 20 na ¢asovém displeji
varng desky.
» "Il /D" zapne se a na Gasovém displeji se zagne
odpocitdvat od 20. "G" objevi se na displeji varné
plochy. Z&dné z tlacitek na ovlddacim panelu nebude
po tuto dobu funkEni kromé tlacitka 03
Vypnuti zamku pro ¢isténi
Pri deaktivaci zamku Cisténi neni potfeba stisknout
74dné tlaGitko. Po 20 sekunddch vyda vama deska
2vukovy signdl, zhasne kontrolka "Il /D" a zamek
CiSténi se automaticky deaktivuje.
Pokud chcete zrusit zdmek Gisténi driv,
mécknéte a podrzte "l / D" dokud "C" se
neobjevi na displeji varné plochy.
Détsky zamek
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Je-li varna deska v pohotovotnim rezimu, m(izete
pomoci détského zdmku varnou desku ochranit a
zabranit détem, aby nezapnuly varné oblasti. Détsky
zdmek m(iZe byt zapnut nebo vypnut jen v
pohotovostnim rezimu.

Zapnuti détského zamku

1. Je-li varna deska v pohotovostnim rezimu,

stisknéte a drzte "[2]" tladitko, dokud slySite dva zvuky

signdlu.

()
Détsky zamek se zapne a kontrolka tlacitka
zhasne.

Pokud se stiskne jakékoli tladitko v dobé,
kdy je détsky zamek v provozu, kontrolka

0
"" tlacitka blikd.

Vypnuti détského zamku
1. Je-li détsky zamek v provozu, stisknéte a drzte

IE] tlaCitko, dokud slySite jediny zvuk signdlu.

» Détsky zdmek se vypne a kontrolka tladitka
zhasne.

Zamek tlacitek

Aby omylem nedoSlo ke zméné funkci béhem provozu
vamné desky, miZete zapnout zdmek tlacitek.
Aktivace zamku

1. KdyZ je varnd deska zapnutd, stisknéte

(]
a podrzte tladitko dokud neuslySite dva
zvukové signaly.

)
Nasledné se kontrolka tladitka rozsviti a vSechny
varné oblasti se zamknou.

Zamek tlaCitek Ize zapnout pouze v provoznim
rezimu. Je-li zdmek tladitek zapnut, funguje
pouze @ tlaCitko. Dotknete-li se jakéhokolu

()
jiného tlacitka, kontrolka tlacitka se
rozsviti, aby oznamila, Ze zamek tlacitek je v
provozu.
Vypnete-li varnou desku, kdyZ jsou tlacitka
zaméena, zamek tladitek musi byt vypnut,
abyste mohli varnou desku opét zapnout.

Deaktivace zamku

1. Tisknéte "[2]" tlacitko po dobu 2 sekund.
Operace bude potvrzena zvukovym signalem.

(]
Kontrolka tlacitka zhasne a ovladaci panel je
odemcen.



Funkce ¢asovace

Tato funkce vam usnadni vareni. Nebudete muset
hlidat troubu po celou dobu vareni. Vamé oblast se
automaticky vypne po vyprseni vami zvolené doby.
Zapnuti ¢asovace

1. Stisknutim tlagitka " zapnéte varnou desku.
2. Zvolte vybranou varnou oblast dotykem tlagitek
volby varné oblasti.

3. Nastavte pozadovanou droveii teploty dotykem na

oblast nastaveni nebo posunutim prstu pres tuto oblast.

4. Stiskndte "@" lagitko pro zapnuti Casovace.
"00" se objevi na displeji Casovace a L% symbol
zaCne blikat na disppleji varné oblasti.

5. Nastavte pozadovanou délku trvani stisknutim "=

"= Migste stisknout a podrzet "==" nebo ne
pro zrychlené voleni.

Pourgité dobé blikani " symbol sviti trvale. Trvalé
sviceni "@)" symbolu znaci, 7e funkce je zapnuta.

Casovat Ize nastavit pouze pro vamé oblasti,
které jsou jiz v provozu.

Opakuijte vySe zminény postup pro ostatni
arné oblasti, u kterych si prejete nastavit
Casovad.

]

Casovac nelze nastavit, pokud neni zvolena
arna oblast a teplota varné oblasti.

|

akmile je Casovac zapnut, na displeji se
obrazi pouze nastaveny ¢as vybrané varmé
blasti.

Vypnuti ¢asovace

Po uplnuti nastaveného ¢asu se varna deska
automaticky vypne a vySle zvukovou vystrahu.

Pro zastaveni zukové vystrahy stisknéte jakékoli
tlacitko.

Vypnuti casovaci dfive

Vypnete-li asovac drive, varna deska bude pokraCovat
Vv provozu na nastavenou teplotu, dokud nebude
vypnuta.

Casovac Ize vypnout dvéma zpiisoby

1-Vypnutim ¢asovace snizenim jeho hodnoty na
"00":

1. Zvolte varnou oblast, kterou chcete vypnout.

2. Stiskndte "@" lagitko pro volbu Gasovace
prislusné varné oblasti.

3. Dotykem snizujte hodnotu, dokud se na displeji
¢asovace neobjevi ,00" "=". Chcete-li pfepinat

rychleji, miiZete stisknout a podrzet "===".

©!

@ symbol urcitou dobu blika na displeji varné
oblasti a pak se vypne zcela a Casovac je vypnut.
2-Vlypnuti ¢asovace tisknutim tlacitka Casovace po
dobu 3 sekund:

1. Zvolte varnou oblast, kterou chcete vypnout.

2. Stiskngte "@" lagitko pro volbu ¢asovace
prislusné varné oblasti.

3. Tisknste "@" taditko priblizné 3 sekundy.

@ symbol urcitou dobu bliké na displeji varné
oblasti a pak se vypne zcela a Casovac je vypnut.
Funkce udrzovani teploty (pokud existuje)

Diky této funkci mliZete udrZovat jidlo teplé poté, co
jste dovarili. Funkce udrZovani teploty mize byt pouZita
dvéma riiznymi zplisoby: s a bez nastaveni ¢asovace.
Nastaveni funkce udrZovani teploty bez nastaveni
Casovate

1. Zvolte varmou oblast, kterd byla nastavena na
urditou teplotu a kterou chcetepouZzit pro udrZovani
teploty.

2. Stisknéte ") tlagitko pro zapnuti funkce
udrZovani teploty pro pisluSnou varnou oblast.

arna oblast bude fungovat na nizkou
eplotu.
15" a "u" symboly se objevi na displeji
varné oblasti.

Nastaveni funkce udrZovéni teploty s nastavenim

i

-
oy

1. Zvolte poZadovanou varnou oblast, pro niz byla
nastavena teplota i CasovaC a kterou si prejete pouzit s
funkei udrZovani tepla.

2. Stisknéte "L tlagitko pro zapnuti funkce
udrzovani teploty pro prisluSnou varnou oblast.

"L symbol se objevi na displeji varné oblasti.

Varna oblast bude pokraCovat v provozu pfi nastavené
teploté po nastavenou dobu. Po vyprSeni ¢asu se
prepne na funkce udrZovani teploty a zagne fungovat
pii nizké teploté. "u" symbol se objevi na displeji
varné oblasti.

Vypnuti funkce udrzovani teploty

1. Pokud je zapnut ¢asovag, zvolte varnou oblast, pro
niz je zapnuta funkce udrzovani teploty.

Stisknéte "1™ tlagitko pro vypnutf funkce udrzovani
teploty.

Varna oblast bude pokracovat v provozu v souladu s
predchozim nastaveni ¢asu a teploty.
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2. Pokud je vypnut Easovag, zvolte varou oblast, pro
niZ je zapnuta funkce udrZovani teploty. Pro vypnuti
funkce udrZovani teploty nastavte pozadovanou teplotu
dotykem na oblast nastaveni nebo posunutim prstu
pres ni.

Varnd oblast bude pokraCovat v provozu pii nové
teploté, kterou jste nastavili.

Funkci udrZovani tepla mizete zrusit
dotykem (D tlacitka a dplnym vypnutim
arné desky.
Funkce Stop
PouZitim této funkce miZete na jistou dobu sniZit
hodnotu teploty na 1. troveri u kazdé vamé desky,
ktera je na varném panelu aktivni (kromé ¢asovace).

Pokud je pro nékterou varnou oblast nastaven
Casovac, bude fungovat i béhem zastaveni.

1. Stisknate "Il /D" tlacitko b&hem provozu vamé
desky.

V§echny aktivni varné plochy budou pokraCovat na
teplotach z prvni Grovng.

2. Stisknéte "Il/ D" tlagitko znovu pro opétné
sputéni vSech zastavenych varnych oblasti s
predchozimi nastavenimi.

Rezim Eco

Pomoci této funkce mdzZete prepnout véechny varné

Usporny rezim mfize byt zapnut pouze u
ktivnich varnych oblasti.

1. Stisknéte "eco" tlaCitko béhem provozu vamé

oblasti.

» Aktivni varnd oblast se pfepne na Usporny rezim a

jeji uroven klesne o polovinu.

Funkce paméti

VaSe varnd deska miiZe uloZit nékteré teploty a doby

vareni do paméti. Diky této funkci miiZete uchovat

teplotu a ¢as pripravy vaSeho oblibeného jidla.

paméti Ize uloZit pouze 1 nastaveni. JelikoZ

kazdé uloZené nastaveni bude prepsano pres
predchozi, zlistane v paméti posledni
nastaveni.

1. Stisknutim tlacitka "(" zapnéte varnou desku.
2. Zvolte vybranou varnou oblast dotykem tlagitek
volby varné oblasti.

3. Nastavte pozadovanou teplotu dotykem na oblast
nastaveni nebo posunutim prstu pres tuto oblast.

4. Nastavte také poZadovany ¢as.

5. Po nastaveni teploty a ¢asu tisknéte e symbol,
dokud neuslySite dva vystrazné zvuky.
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o symbol se rozsviti a nastavena teplota a ¢as se
uloZi do paméti.

PouZiti nastaveni z paméti

1. Zvolte vybranou varnou oblast dotykem tladitek
volby varné oblasti.

2. Je-li hodnota teploty "0", tisknéte "Q" tlacitko,
dokud neuslysite jediny vystrazny zvuk.

Zvolend varna oblast se nastavi na teplotu a ¢as
uloZeny v paméti a zaCne fungovat podle téchto
nastaven.

Bezpecné a uciiné pouziti oblasti indukéniho
vaireni

Zésady pouzivani: Indukéni varnd deska zahfiva pfimo
kuchyriské nadobi. Proto ma ve srovndni s jinymi typy
varnych desek Getné vyhody. Funguje dcinnéji a povrch
varné desky se nezahfivd.

Indukéni deska je vybavena dokonalejSimi
bezpecnostnimi systémy, které zajiStuji maximalni
bezpeCnost pii pouZiti.

aSe varna deska mize byt vybavena
indukcnimi varnymi oblastmi o priiméru 145,
180, 210 a 280 mm podle typu. S vyhodou
indukce kazda varna oblast rozpozna primér
kazdé nadoby, kterd je na ni postavena.
Energie vznika pouze tam, kde se nadoba
dotyka varné oblasti, a tak dochdzi k minimaini
spotfebé energie.

Doba provozu je vymezena.

Ovladac varné desky je vybaven limitem doby provozu.
Je-li néktera z vamnych oblasti ponechana v provozu,
po urcité dobé se automaticky vypne (viz Tabulka-1).
Pokud je k varné oblasti pfifazen ¢asovac, displej
CasovaCe se také pozdgji vypne.

Limit doby provozu zavisi na nastaveni zvolené teploty.
Pri této teploté probihd maximalni doba provozu.
Varnou oblast Ize znovu spustit poté, co se
automaticky vypne, jak je popsano vyse.

Tabulka-1: Doba provozu je vymezena

Limit doby

provozu -

hodina

...k
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U nékterych model( je Groved teploty 1, 2, 3...19,
zatimeo u jinych je to 1,1; 2,2;... 9. (LiSi se podle
modelu vyrobku.)
Ochrana proti prehrati
VaSe varnd deska je vybavena snimaci zajistujicimi
ochranu proti prehrati. V pripadé prehrati miize byt
pozorovano nasledujici:
e Aktivni varnd oblast mize byt vypnuta.
e Vybrana troven mize poklesnout. Tento stav
v8ak neni vidét na ukazateli.
Bezpeénostni systém proti preteceni
VaSe deska je vybavena bezpecnostnim systémem
proti prete¢eni. Pokud dojde k preteceni, které znecisti
ovladaci panel, systém ihned prerusi napajeni a vypne
varnou desku. Béhem této doby na displeji siti
vystraha"E".
Upresnit nastaveni vykonu
Indukéni deska reaguje ihned na prikazy, je to jedna z
jejich vyhod. Nastaveni vykonu zméni velmi rychle. Tak
miiZete zabranit pokrmiim (voda, mléko) v pretecent,
dokonce i kdyZ skoro pretékaj.
Hluény provoz
Z indukéni varné desky miize vychazet hluk. Tyto zvuky
jsou normalni a patfi k induk&nimu vareni.
e Hiuk roste pfi vysSich teplotach.
e Hiuk m(iZe zplsobovat litina pouZita na nadobi.
e Pii nizkych teplotdch se mliZe ozyvat pravidelny
zvuk zapinani/vypinani zplisobeny provozem.
e Hiuk m(iZe vzniknout pfi zahfivani prazdného
hrnce. Hluk utichne, jakmile pfidate vodu nebo jidlo.
e Mizete slySet hluk ventilatoru, ktery ochlazuje
elektricky systém.

Kddy chyb / vystrazné zpravy a pfi¢iny chyb
Tabulka-2:

e s
chyb

Doslo ke "E" symbol blika Displej
stisknuti varné
dvou i vice oblast
tladitek
nebo se na
tladitka
lilo.
Displei
vame
oblast
Na oblasti Displej
nenf zadna varné
spravna oblast
nadoba.
Chyba "Bt sumbol vl Displej
hardwary casovace
tdotvkoveho
oviadani.
Chyba "Ex**" symbol sviti Displej
hardwaru varmneé
indukee. oblast
Chyba B2 symbol sull Displej
Citlvost casovace
totykoveho
Hatitka
Chyba “E3" symbol sviti Displej
komunikace ¢asovate
v
dotykovém
oviddani.
Chyba "Ex** symbol blika | Displej
hardwari vame
indukee. obiast
129
Dalsi informace o chybovych zpravéch, které
se mohou objevit na dotykovém panelu,
najdete v tabulce-2. Pokud se zpravy "Fx" a
"Ex" trvale zobrazuji, kontaktujte autorizovany
Servis.

Pokud je povrch dotykového ovladaciho panelu
silné zapareny, cely ovladaci systém se mlze

pnout a signalizovat chybu "E". Jsou slySet
zvukové signdly.

UdrZujte povrch dotykového ovladaciho panelu
Cisty. M(iZe byt zaznamenan chybny provoz.
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[ Udrzba a péce

Obecné informace
Zivotnost vyrobku se prodlouzi a pfipadné problémy se
omezi, pokud je vyrobek pravidelné istén.

NEBEZPECI:

Odpojte zafizeni od napdjeni, neZ zacnete s
(idrZbou a Gisténim.

Hroz riziko zasahu elektrickym proudem!
NEBEZPECI:

Pred Cisténim nechte pristroj vychladnout.
Horké povrchy mohou zplisobovat popaleniny!

e \/yrobek po kazdém pouZiti peclivé vyCistéte.
Takto snadnéji odstranite necistoty z peceni,
které se takto nebudou pfi piiStim pouziti
pfistroje dale pripalovat.

e Pro Cisténi pristroje nejsou potfeba zadna zvlastni
cistidla. Vyrobek omyjte vodou s mycim
piipravkem a hadfikem nebo houbou a osuste ji
suchym hadrem.

e Vidy zkontrolujte, zda byla jakakoli zbyld kapalina
po Citéni peclivé otfena a a pripadnd vylita
kapaliny vysusena.

e K Z{iSténi nerezovych ploch a rukojeti nepouzivejte
Cistidla obsahujici kyselinu nebo chlorid. K otfeni
téchto ¢asti pouzijte mékky hadfik s tekutym
rozpoustédlem (ne brusnym) a ddvejte pozor,
abyste Cistili jednim smérem.

Povrch se miize poskodit vlivem nékterych
aponatll nebo Cisticich materidld.

NepouZivejte agresivni saponaty, Gistici

prasek/mléko ani ostré pfedméty pfi Gisténi.
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Na Gisténi spotfebice nepouzivejte parni
CistiCe, mohlo by dojit k zasahu elektrickym
proudem.

Gisteni varné desky.

Sklokeramickeé povrchy

Povrch sklokeramické desky otfete hadrem
namoc&enym do studené vody, aby se odstranily zbytky
CistiCe. OsuSte mékkym suchym hadrem. Zbytky
Cistidla by mohly ponicit sklokeramickou desku pfi
jejim priStim pouziti.

Dried residues on the glass ceramic surface should
under no circumstances be scraped with hook blades,
steel wool or similar tools.

Vapenaté usazeniny (Zluté skvrny) odstrarite malym
mnozstvim odstraniovaCe vodniho kamene, jako
napriklad octem nebo citronovou §tavou. MiiZete
rovnéZ pouzit i vhodné komercné dostupné produkty.
Pokud je povrch silné znegistén, naneste Cisti¢ houbou
a vyCkejte, dokud se nevsakne. Poté vyCistéte povrch
desky vihkym hadrem.

Potraviny na bazi cukru, jako je husty krém

0 neho sirup, je nutno ihned setfit a neCekat, az
povrch vychladne. Jinak mize byt
sklokeramicka deska nevratné poskozena.

Casem miiZe barva nétéru nebo na jinych plochach
mimé vyblednout. To nema vliv na fungovani vyrobku.
Blednuti barev a skvrny na sklokeramické desce jsou
normdinim jevem, ne vadou.



Odstraiiovani potizi

Béhem vareni se objevuiji kapky vody.
e Pdra, ktera béhem vareni unikd, mdze kondenzovat a vytvaret kapky vody, kdyZ se dostane na studené
povrchy wyrobku. >>> Nejde o zdvadu.
Pri zah¥ivani a ochlazovani vyrobek vydava kovovy zvuk,
e KdyZ se zahfeji kovové souCastky, mohou se rozpinat a zplisobovat hiuk. >>> Ngjde o zdvadu.
Vyrobek nehfeje.
e Hiavni pojistka je vadnd nebo uvolngna. >>> Zkontrolujte pojistky v pojistkove skiini. Pokud je to
nutné, vymente je nebo znovu aktivujte.
e \Wyrobek neni zapojen do (uzemnéné) zasuvky. >>> Zkontrolujte zapojeni zastrcky.
e Pokud se displej nerozsviti, kdyZ varnou desku znovu zapnete. >>> Odpojte spotfebic u prerusovace.
Pockejte 20 sekund a znovu jej zapojte.
e Je aktivni ochrana proti piehiati. >>> Pockejte, aZ deska vychladne.
e Hmec neni vhodny. >>> Zkontrolujte hrnec.
ulbi symbol se objevi na displeji varné zony.
Neumistili jste hrnec na aktivni varnou zénu. >>> Zkontrolujte, zda je na varné zné hrnec.
Vas hrnec neni vhodny pro indukéni vafeni. >>> Zkontrolujte, zda je va$ hmec vhodny pro indukéni desku.
Hrnec neni uprostfed nebo dno hrnce neni dostatecné Siroké na varnou zénu. >>> Zvolte dostatecné
Siroky hrnec a postavte jej do stfedu varné zény.
e Varnd z6na nebo hrec se prehfivaji. >>> PoCkejte, az vychladnou.
Zvolena varna zona se hehem provozu nahle vypne.
e MozZn4 uplynula doba vareni pro zvolenou varnou zénu. >>> MiiZete nastavit novy ¢as nebo dokoncit
vareni.
e Je aktivni ochrana proti prehrati. >>> PoCkejte, az deska vychladne.
e  QOvladaci panel zakryva néjaky predmét. >>> Sejméte pfedmét z panelu.
Hrnec se nezahfiva, i kdyZ je varnd zona zapnuta.
e Va$ hrnec neni vhodny pro indukéni vafeni. >>> Zkontrolujte, zda je va$§ hmec vhodny pro indukéni desku.
e Hmec neni uprostred nebo dno hrnce neni dostatetné Siroké na varnou zénu. >>> Zvolte dostateéné
Siroky hrnec a postavte jej do stfedu varné zény.
Chladici ventilator je stale zapnuty, | kdyz byl varny panel vypnut.
e Nejde o zavadu. Chladici ventilator bude stale zapnuty, dokud elektronika ve varném panelu nezchladne na
vhodnou teplotu.
Pokud nem(iZete odstranit poruchu ani poté,
0 jste postupovali podle pokyn(i obsazenych v
éto Casti, obratte se na autorizovaného
servisniho pracovnika nebo prodejce, u néhoz
jste vyrobek zakoupili. Nikdy se nepokousejte
opravovat vadny vyrobek sami.
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ZAKAZNICKE CENTRUM BEKO

BEKO Spolka Akcyjna, org. sl. Luzna 716/2, 160 00 Praha 6 — Vokovice

7 dni v tydnu od 8:00 do 18:00
pomuZe vyfesit zarulni, pfipadné pozaruéni opravy vyrobké BEKO

kontakt 220105371

800 350 333
e-mail zakaznickecentrum@bekosa.cz
Objednévka opravy spotfebie online www.bekocr.cz
5 LET ZARUKY — podminky a registrace online www.bekocr.cz

ZARUCN{ PODMINKY CR

a) Platny a Citelny prodejni doklad, ktery obsahuje datum prodeje, model spotiebice a oznadeni prodejce
opraviiuje uzivatele vyuZit zaruku na vyrobek v souladu s ustanovenimi Obcanského zékoniku, v platném  znéni.

b} Neni-li stanoveno jinak, je zdruéni doba na vyrobek 24 mésictl, Zacind plynout ode dne prevzeti véci kupujicim
vyjma pfipadu, kdy je nutné uvedeni do provozu opravnénou firmou. V tom pfipadé zacne zérucni doba plynout ode
dne uvedeni vyrobku do provozu.

Vyrobky vyZadujici odborné zapojeni: plynové a kombinované sporaky a varné desky, dale vSechny spotiebice,
které nejsou vybaveny pivodnim elektrickym kabelem zakonéenym vidlici. Zapojeni spotfebile je sluzbou hrazenou
zdkaznikem. Dovozce nezodpovida za poskozeni vzniklé chybnou instalaci a chybnym zapojenim vyrobku.

c) Zéruka vyplyvajici z téchto zarugnich podminek mtize byt uplatnéna pouze na Gzemi Ceské republiky a tykd se
pouze a vyhradné spottebit dovezenych do CR prostfednictvim nasi spole¢nosti, BEKO Spolka Akcyjna, org. st. Luznd
716/2, 160 00 Praha 6 — Vokovice, kterd je oficialnim zastoupenim znagky BEKO pro Ceskou republiku.

d) Zéruka je poskytovéna kupujicimu (koneénému spotiebiteli) v souladu se zdkonem ¢&. 634/1992 Sh., o ochrané
spotiebitele v platném znéni, na vyrobek slouZici béinému pouiivani vdomadcnosti. Vyrobek neni urfen
k priimyslovému pouiiti a poskytovani sluieb. Spotfebite, které nejsou pouiivany v domdcnosti, nejsou pfedmétem
zaruky (hotelova a restauradni zafizeni, $kolska zafizeni, tklidové firmy, atd...)

e) Prava ze zodpovédnosti za vady vyrobku se uplatiiuji u prodavajictho. Zarucni oprava se vztahuje vyhradné na
zavady, které vzniknou v dobé platnosti zarucni thity a to vyrobni vadou. Takto vznikié zdvady je opravnén odstranit
pouze autorizovany servis.

O odstranéni vad vyrobku v zaruni Ihité je kupujici opravnény poZadat prodejce nebo Zdkaznické centrum BEKO
tel: 220 105 371 {800 350 333) http://www.bekocr.cz/oprava -spotrebice .

f)  Zakaznik musi pfi objednani opravy nahlasit datum prodeje, model spottebice, vyrobni a produktové ¢islo, které
se nachdzi na vyrobnim $titku kaZdého spotiebite. Bez nahladeni téchto tdajl nebude moci byt poZadavek zdkaznika
na bezplatnou opravu vyfeSen. Zdkaznik je také dale povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost
potiebnou k ovéfeni existence pfipadné odstranéni reklamované vady.
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g) PFi ndvitévé servisniho technika kupujici prokaZe existenci zaruky pFedloZenim Eitelného prodejniho dokladu
nebo certifikatu 5 let zaruky BEKO. Po provedeni zarucni opravy jsou autorizovana servisni stiediska nebo prodavajici
povinni vydat kupujicimu ¢itelnou kopii opravniho listu nebo doklad o uplatnéni prava zdruky a dobé trvéni opravy.
Po dobu zéruky je kupujici povinen uschovat veskeré doklady souvisejici s koupi a servisem vyrobku.

Opravni list slouZi k prokazovani prév kupujiciho, proto je ve viastnim zdjmu kupujictho si zkontrolovat pred
podpisem veskeré Gdaje. Zaru¢ni thita se v pfipadech, kdy zdvada znemoinila pouZivani vyrobku, prodiuZuje o dobu,
kdy kupujici uplatnil ndrok na zaruéni opravu u autorizovaného stfediska aZ do dne prevzeti opraveného vyrobku.

h) Vyrobek musi byt instalovan a provozovan podle ndvodu k obsluze a platnych norem. Funkce chladnigek,
mraznic¢ek a jinych kombinaci je zaruéena pfi okolni teploté od +10°C do +32°C.

i) Touto zdrukou nejsou dotcena prava kupujiciho, kterd se ke koupi véci vaZi podle zvlastnich pravnich piedpisQ.

j)  Spolegnost BEKO Spolka Akcyjna, org. sl. LuZnd 716/2, 160 00 Praha 6 — Vokovice nabizi spotfebitelim na
vybrané modely prodiouzenou zaruku vcelkové délce trvani 5 let. Pfedmétem této nadstandardni zéruky je
bezplatné odstrafiovani vyrobnich vad po dobu nasledujicich 36 mésicti od skondeni zakonné dvouleté zaruéni thity.
Podminkou ziskani certifikdtu prodiouZené zéruky je spinéni veskerych podminek uvedenych na www.bekocr.cz.
O odstranéni vad vyrobku v prodlouzené zdrucni Ihité je kupujici opravnény poZadat Zakaznické centrum BEKO
tel: 220 105 371 (800 350 333) http://www.bekocr.cz/oprava _-spotrebice .

PFi opravé vramci prodlouzené zaruky je uZivatel povinen autorizovanému servisu predloZit platny certifikat
prodlouzené zaruky a prodejni doklad.

V dobé trvani prodiouZené zaruky bude opravnéna reklamace fe$ena opravou nebo dodanim nahradniho dilu.

V pfipadé neodstranitelné vady zajisti dovozce pfimo u zdkaznika vyménu vyrobku za novy. Nérok na vymeénu
uplatfiuje zdkaznik po zaslani viech potiebnych doklad(i /platny certifikat, doklad o zakoupeni, vyjadieni servisniho
technika/ na e-mail: reklamace®@bekosa.cz nebo postou na adresu BEKO Spolka Akcyjna, org. sl. Luina 716/2, 160 00
Praha 6 ~ Vokovice. Spotfebitel nema pravo v pribéhu prodiouZené zaruky na vraceni kupni ¢astky. Uplatnéni prava
na bezplatné odstrafiovani vyrobnich vad podiéhd zde uvedenym vieobecnym zarutnim podminkam.

Prévo na uplatnéni zéruky zanika pokud:

® neni vyrobek pouZivan v souladu s ndvodem
® doslo k mechanickému pogkozeni vyrobku cizim zavinénim, pfi nespravné drzbé nebo jinym zanedbdnim péce
o vyrobek

® byl na vyrobku proveden neodborny zésah neopravnénou osobou

@ plynové spotfebite nebo spotfebite s napajenim 400V nebyly uvedeny do provozu odbornou firmou

® doslo k mechanickému poskozeni pfi pfepravé

@ je vada zptsobend vnéj§imi podminkami, jako jsou napf. poruchy v elektrické siti nebo vadnd bytova instalace,
nevhodnymi provoznimi podminkami, poskozeni Ziviem

® je vyrobek vadny z diivodu pouZiti neorigindlniho pfisluSenstvi a ndhradnich dild

® kuchynska linka, do které je vyrobek zabudovany, nespliiuje technické parametry

® zaruka se dale nevztahuje na preventivni Gdribu popsanou v ndvodu k obsluze, popfipadé zavady zplisobené
nevhodnou manipulaci, na opotiebeni vzniklé béinym pouZivdnim, mechanické poSkozeni sklenénych a
plastovych komponentl

@ zdruka se nevztahuje na ndvstévu technika za G¢elem poradenstvi, preventivni kontrolu stavu spotfebice,

vyménu nahradniho dilu, ktery nevyZaduje odborny zasah, zaména sméru otvirani dvefi chladnitek
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